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Har hittar du information

Installationshandboken

Den hir handboken hjdlper dig att installera och bérja anvanda
din skrivare. Den innehéller information om hur du installerar
skrivaren och dess programvara.

Installationshandbok f6ér programmet Photo Print pd CD:n

Den hir handboken innehaller information om hur du installerar
EPSON PhotoQuicker, EPSON PhotoStarter och EPSON
CardMonitor. Den behandlar ocksé avinstallation och systemkrav.

Daily Use guide (handbok fér dagligt bruk)

Den hir handboken innehaller i huvudsak information for
direktutskrifter. Den innehaller ocksa tips for felsokning och
information om hur du nar kundtjdnst. Information om hur du
skriver ut fran en dator finns i Online Reference Guide
(online-handboken).

EPSON PhotoQuicker User’'s Guide (Anvéindarhandbok for
EPSON PhotoQuicker)

Handboken finns pd CD:n med skrivarprogramvaran och ger
grundldggande information om hur du anvander EPSON
PhotoQuicker-verktyget for att skriva ut fotografier.

Den innehaller tips vid felsokning.

Reference Guide (anvéndarhandbok) som finns p&
CD-ROM-skivan

Denna Reference Guide (anvdndarhandbok) finns pa
CD-ROM-skivan som foljer med skrivaren och innehaller
ingdende information om instéllningar for skrivardrivrutiner,
utskrift pa specialpapper, underhall och problemldsning.

Du kan 6ppna Reference Guide (anvindarhandboken) fran
installationshandboken.
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Sdkerhetsinformation

Viktig sGkerhetsinformation

Lés alla instruktioner i det hér avsnittet innan du anvéander
skrivaren. Folj dven alla varningar och instruktioner pa skrivaren.

Ndér du konfigurerar skrivaren

Téank pa foljande ndr du konfigurerar skrivaren:

4
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Blockera inte eller tick 6ver skrivarens 6ppningar.

Anviénd endast den typ av stromkaélla som anges pa
skrivarens etikett.

Kontrollera att ndtsladden uppfyller lokala
sidkerhetsforeskrifter.

Anslut all utrustning till jordade uttag. Anvéand inte uttag
i samma krets som fotokopiatorer och ventilationssystem
som regelbundet slds pa och av.

Undvik uttag som styrs av knappar pa viaggen eller
automatiska timrar.

Hall hela datorsystemet borta fran potentiella kéllor till
elektromagnetisk storning, exempelvis hogtalare eller

basenheter till sladdlosa telefoner.

Anvind inte en skadad eller nott stromsladd.




N

Om du anvénder en forlangningssladd med skrivaren maste
du kontrollera att den totala markstrommen fo6r enheterna
som dr kopplade till forlangningssladden inte 6verstiger
sladdens méarkstrom. Se ocksa till att den totala
markstrommen for alla enheter som dr anslutna till
vagguttaget inte Overstiger viagguttagets sdkring.

Forsok inte sjdlv utfora service pa skrivaren.

Dra ut skrivarens stromsladd och lat kvalificerad
servicepersonal handskas med skrivaren under féljande
férhallanden:

Stromsladden eller stromkontakten ar skadad, vatska har
runnit in i skrivaren, skrivaren har tappats eller holjet ar
skadat, skrivaren fungerar inte korrekt.

Nér du vdljer en plats for skrivaren

Téank pa foljande nédr du véljer en plats for skrivaren:

4

Placera skrivaren pa en plan, stabil yta som strécker sig
utanfor skrivarens bottenplatta i alla riktningar. Skrivaren
fungerar inte korrekt om den lutar.

Lamna tillrdckligt med utrymme framfor skrivaren sa att
papperet kan matas ut helt och hallet.

Undvik platser ddr temperaturen kan dndras snabbt, samt
fuktiga miljoer. Utsatt inte skrivaren for direkt solljus, starkt
ljus eller varmekallor.

Utsatt inte skrivaren for damm, stotar eller vibrationer.

Lamna tillrdckligt med utrymme runt skrivaren fér god
ventilation.

Placera skrivaren i ndrheten av ett vagguttag dar kontakten
latt kan dras ut.




Nar du anvdander skrivaren

Téank pa foljande ndr du anviander skrivaren:

N
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For inte in ndgra foremal i 6ppningarna pa skrivaren.
Spill inte vdtska pa skrivaren.

Stoppa inte in hdnderna inuti skrivaren eller vidrér
blackpatronerna nar utskrift pagar.

Flytta inte skrivarhuvudet for hand, det kan skada skrivaren.

Sténg alltid av skrivaren med hjélp av O strombrytaren.
Nér knappen trycks in blinkar bearbetningslampan for ett
ogonblick och slocknar sedan. Dra inte ur strémsladden till
skrivaren eller sting av strommen foérran
bearbetningslampan slutar blinka.

Innan du transporterar skrivaren bér du kontrollera att
skrivarhuvudet dr i ursprungslédget (langst at hoger) och
att blackpatronerna sitter som de ska.

Nar du anvander minneskort
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Ta inte ut minneskortet eller sld av strommen medan datorn
kommunicerar med minneskortet (nédr bearbetningslampan
blinkar). Om du gor det kan du férlora data pd minneskortet.

Hanteringsmetoderna varierar beroende pé lagringsmedia.
I dokumentationen som skickas med minneskortet och
PC-kortsadaptern finns mer information.




N

Du kan endast anvianda minneskort och PC-kort som
bygger pa PCMCIA ATA-standarder (ATA-standarder
for minneskort) med den hér skrivaren. Du kan fa mer
information om PCMCIA ATA-standarder i den handbok
som foljer med ditt minneskort eller PC-kortsadapter eller
genom att kontakta tillverkaren.

Nér du anvdander bildskdrmen eller
férhandsgranskningsskédrmen (valfritt tillbehoér)

a
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LCD-panelen kan innehalla ndgra sma ljusa eller morka flackar.
Detta dr normalt och innebér inte att LCD-skdrmen é&r trasig.

Anvind inget annat dn en torr, mjuk duk for att rengdra
bildskdrmen och féorhandsgranskningsskarmen (valfritt
tillbehor). Anvand inte vitska eller kemikalier.

Om skrivarens bildskédrm eller forhandsgranskningsskarmen
ar skadad ska du kontakta aterforséljaren. Om du fér flytande
kristallvdtska pd handerna bor du genast tvittadem noggrant
med tval och vatten. Om du far flytande kristallvatska i
o0gonen maste du genast spola gonen med vatten. Om du fatt
kristallvdtska i 6gonen och kdnner obehag eller far problem
med synen nédr du spolat 6gonen med vatten ska du genast
kontakta ldkare.

Sitt alltid pa locket till urtaget for
forhandsgranskningsskdrmen ndr du inte anvénder den.

Nér du handskas med bldckpatroner

Téank pa foljande ndr du handskas med bldckpatronerna:

N

Forvara blackpatroner utom rackhall f6r barn. Se till att inte barn
dricker fran patronerna eller pa annat sitt handskas med dem.




Var forsiktig ndr du handskas med anvéanda blackpatroner,
eftersom det kan finnas blackrester pa patronen. Om du fér
black pa huden bor du tvédtta omrddet noggrant med tval och
vatten. Om du fatt black i 6gonen och kdnner obehag eller far
problem med synen ndr du spolat 6gonen med vatten ska du
genast kontakta lakare.

Skaka inte en bldckpatron, det kan orsaka lackage.

Installera blackpatronen sa snart du har tagit ut den ur
forpackningen. Om du later patronen ligga utan forpackning
under lang tid kan utskriftskvaliteten bli samre.

Anvénd inte en blackpatron om datumet har gatt ut. Bast
resultat far du om du anvénder bldckpatronen inom sex
manader efter att du installerat den.

Plocka inte isdr patronen eller forsok fylla pa den. Det kan
skada skrivarhuvudet.

Om du tar ut en blackpatron fran en kall forvaringsplats bor
du lata den ligga i rumstemperatur i minst tre timmar innan
du anvinder den.

Forvara blackpatroner pa en mork och sval plats.

Tainteidet grona chipet pa blackpatronenssida. Det kan gora
att skrivaren inte fungerar och att det inte gar att skriva ut.

Chipet pa bldckpatronen innehéller information om
blackpatronen, t.ex. hur mycket black som finns kvar, sa att
du kan byta patron i tid. Varje gang du sétter i en patron
anvands dock en del black, eftersom skrivaren automatiskt
utfor en funktionskontroll.
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d  Om du tar ut en patron for att anvanda den senare maste du
skydda det omrade dér blacket kommer ut fran smuts och
damm. Se ocksa till att férvara blackpatronen i samma miljo
som skrivaren. Tack vare en ventil i blackpatronen dar blacket
kommer ut behovs inget extra skydd eller lock, men blacket
kan ge flackar pd foremal som kommer i kontakt med det har
omrddet pa patronen. Vidror inte blackpatronen dér blacket
kommer ut eller det omgivande omradet.

ENERGY STAR®-kompatibilitet

Som ENERGY STAR®-partner har EPSON
/—\ fastslagit att den har produkten uppfyller kraven
W i ENERGY STAR®s riktlinjer f6r energibesparing.
International ENERGY STAR® Office Equipment Program
ar ett frivilligt samarbete inom dator- och
kontorsutrustningsbranschen i syfte att framja lagre
energiférbrukning pa datorer, skrivare, faxmaskiner, kopiatorer
och skannrar. Detta leder till minskad miljoforstoring.

Varningar, anmérkningar och annan viktig
information

Du madste folja alla varningar noga for att undvika kroppsskada.

Du maste iven lyda alla forsiktighetsdtgdrder for att undvika
att skada utrustningen.

Obs! innehdller viktig information och praktiska tips om hur du
anvinder skrivaren.
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Skrivarens delaroch kontrollpanelens
funktioner

Skrivarens delar

pappersstdd

) arkmatare
adapter fér

rullpappershdllare

skrivarlock
kortutmatningsspak

konfguider PC-kortfack

utmatningsfack
utmatningsbord

uttag fér férhandsgranskningsskérm

rulloapper
shadllare

USB-kabelanslutning

kabelanslutning for
férhandsgranskningssk&rm

12



bladckpatronskassetter

Knappar

Kontrollpanel, framsida

Knapp Funktion

(l) Med den slér du p& och stanger av skrivaren.

Om du trycker p& knappen tvé génger ndr

strombrytare strdémmen ar pdslagen rensas skrivarens minne.

13
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underhdall

Matar in eller matar ut papper om du trycker pd
knappen och sedan slépper upp den inom
tvé sekunder.

Nar du trycker p& den hér knappen och slépper upp
den igen efter ett meddelande om att papperet ar
slut, fortsatter utskriften.

Om du héller ned knappen i tre sekunder rengdrs
skrivarhuvudet ndr o-b felindikatorn &r slackt.

Flyttar skrivarhuvudet fill Idget for byte av
blé&ckpatron och fyller p& bldck till skrivaren om
blacket ar slut.

&

rullpapper

Matar in och ut rullpapperet.

Om du trycker ner knappen i mer an tre sekunder
matas rullpapperet baklédnges ftill ett Il&ge dér du
enkelt kan ta ut det frédn arkmataren.

Stanger av 60 felindikatorn om du trycker pa den efter att du
har tagit bort rullpapperet.

¥4

bléckpatronsbyte

Flyttar skrivarhuvudet fill Idget for byte av
bléckpatron och fyller p& bldck till skrivaren om
blécket dr slut,

14



Konftrollpanel, ovansida

Skérm:
/Visor de instaliningar du kan édndra med

' m w m E knapparna pé kontrollpanelen.
) CD D
' [A4]100x150 ] 100} Roil Piltangenter (upp, ner, vanster, hoger).

Y [T 1HmEE Anvand upp- och nerpilt t e
du vl el ntalingsmenyer. Anvand |

’ DPOFINo) B E,' .':‘ vanster- respektive hdgerpiltangenterna
e nar du vill vdlja instaliningar.
' bighvess | m ) 9

Select Photo (vdlj foto): Anger antalet
kopior av den bild som valts p& Select
Photo-menyn (vdlj foto).

elect Photo ~Brightness ) grighiness (jusstyrka): Om du trycker pd
knappen dppnar du laget fér instélining
av ljusstyrka. Om du hdller ner knappen

i tre sekunder andrar du fill Idget for
filterinstalining.
m Cancel (avbryt):
Avbryter utskriften eller dndrar
inst&liningen pd& skérmen.

Start Print (borja utskrift):

Startar utskriften med de instéliningar
Bearbetningslampa: som valts med knapparna i

Lyser ndr skrivaren &r klar for kontrollpanelen.

utskrift. Blinkar under tiden som

data bearbetas.

Obs!
Knapparna pd dvre kontrollpanelen piaverkar bara utskrift direkt frin
ett PC-kort.

f
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Lampor

Lampa Beskrivning

Processing Lyser n&r skrivaren ar pdslagen.

(bearbetning) Blinkar nér skrivaren tar emot data, nér den laser data
fr&n ett PC-kort, nér PC-kortet skickar data till datorn,
under utskrift, nér bléack fylls pd, under rengdring av
skrivarhuvudet eller medan du byter ut en blackpatron.

oD Lyser nar papperet arslut. Matain papper i arkmataren
och tryck pd& od underhdlisknappen, s& fortsGiter

error (fel) utskriften.

Lyser nar papper har fastnat. Ta ut allt papper frén
arkmataren och ladgg i det igen. Om lampan fortsétter
att blinka stéinger du av skrivaren och drar forsiktigt ut
allt papper frén skrivaren.

Blinkar né&r den svarta patronen eller fargpatronen
ndastan ar slut.

Lyserndrden svarta patronen eller f&rgpatronen arslut.
Byt ut den tomma svarta patronen eller den formma
féargpatronen.

Svart:

TO07 Standardkapacitet

TO10 Mindre kapacitet

Farg:

T008

Blinkar ndr skrivarhuvudet har placerats i laget for byte
av patron.

16
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Anvdanda rullpapper

Anvdnda rullpappershdllaren

Med rullpappershallaren monterad pa skrivaren kan du skriva ut
pa rullpapper, t.ex. vid utskrift av banderoller. Nar du skriver ut
med hjdlp av rullpappershallaren ska du tdnka pa foljande:

4

4

Léagg i papperet med den skrivbara sidan upp.

Anvand slitt, oskadat papper. Om papperet rullar sig ska du
platta till det innan det laggs i for att undvika
matningsproblem.

Ta alltid i kanterna pé papperet.

Lamna tillrdckligt med utrymme framfor skrivaren sa att
papperet kan matas ut helt och hallet.

Se till att utmatningsfacket dr nere och att utmatningsbordet
ar stangt.

Kontrollera att framre papperskanten drrakskuren, vinkelratt
mot papperets langd. Om kanten &dr diagonalt skuren eller
inte rak kan matningsproblem uppsta och utskriften kan
delvis hamna utanfor kanten.

EPSON rekommenderar att du anviander medier som
distribueras av EPSON {0r att resultatet ska bli s bra
som mojligt.

18



Sdtta i rullpapperet

Folj instruktionerna nedan nir du ska montera
rullpappershallaren och sitta i féljande typer av rullpapper.

Photo Paper (100 mm X 8 m)

Photo Paper (210 mm X 10 m)

Premium Glossy Photo Paper (100 mm X 8 m)
Premium Glossy Photo Paper (127 mm x 8 m)

Premium Glossy Photo Paper (210 mm x 10 m)

1. Sétt rullpapper i rullpappershaéllaren.

Obs!
Ta bort det genomskinliga arket efter att rullpapperet satts
i hdllarna.

19



2. Kontrollera med hjilp av en triangel att frimre kanten pa rullen
ar skuren vinkelratt mot sidokanterna sa som visas pa bilden.

g Varning!

Anvind alltid en triangel eller annat verktyg for att kontrollera
att frimre kanten pd rullen dr vinkelritt avskuren.
En diagonalt skuren framkant kan ge matningsproblem.

3. Om du vill platta till rullpapperet placerar du den skrivbara
sidan uppat mellan sidorna péd den instruktionsbok som
medfoljer rullpapperet for att skydda det. Rulla sedan boken
i den riktning som motverkar papperets ihoprullning.

20



4. Tabort pappersstodet och fall ner utmatningsfacket. Sla pa
skrivaren.

5. Satt adaptern for rullpappershéllaren i urtaget pa skrivarens
baksida och sétt sedan rullpappershéllaren i adaptern.

6. Mata forsiktigt in papperskanten i skrivaren sd langt det gar
och med hogerkanten mot pappersguiden. For den vénstra
kantguiden mot skrivarens vénstra sida.
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7.

Du maste halla papperet pa plats med handen medan du
trycker pa 6> for att mata in papperet pa rétt sitt. Papperet
matas in i skrivaren.

Oppna skrivarhéljet och kontrollera att papperet matas in pa
rdtt sitt. Om det inte &r rakt haller du ner 6> under minst tre
sekunder for att mata ut papperet. Felindikatorn tands. Tryck
pa & for att nollstélla felet och mata ddrefter in papperetigen.

Rullpapperet dr nu pa plats.

Obs!

N

Kontrollera alltid blicknivderna innan du skriver ut pd rullpapper
eftersom byte av blickpatron medan rullpapperet sitter i skrivaren
kan ge flickar pd papperet.

Vi rekommenderar att du byter till en ny pappersrulle nir det idr
20 cm kvar av den gamla. Utskriftskvaliteten kan annars bli mindre
bra pd den kvarvarande delen.
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1 Vilj inte pappersark i A4 eller 100 x 150 mm-storlek under Paper

Size (pappersstorlek) om rullpapper har matats in i arkmataren.
Om du gor det kommer onodigt mycket papper att matas fram efter
varje utskriftsjobb. Om du redan har startat utskriften trycker du
pd Cancel (avbryt). Viinta tills utskriften och pappersmatningen
avstannat. Skir av papperet baktill pd skrivaren och sl direfter av
skrivaren. Kvarvarande papper matas ut.

Utskriftsomrade och marginaler

Folj anvisningarna nedan nér du vill &ndra marginalerna mellan
utskrivna sidor.

1.

Viélj Roll Paper (rullpapper) under Paper Size
(pappersstorlek) pa den 6vre kontrollpanelen.

Nar utskriften &r klar trycker du pa 6> rullpappersknappen
en gang for att skriva ut en skdarningslinje cirka 12 mm fran
utskriftens nedre kant.

23



3. Nir du vill skriva ut nésta utskrift trycker du pa 6>
rullpappersknappen for att mata tillbaka papperet till
utskriftslaget. Du kan dd gora ndsta utskrift. Avstandet
mellan sidorna anges automatiskt till 36 mm, enligt nedan.

Standardmarginaler Inga marginaler
3mm 3mm Omm Omm
20mm 20mm
36mm 36mm
Obs!

Du miste trycka pd & rullpappersknappen, annars kommer inte
skrivaren att fungera, dven om du startar en ny utskrift. Tryck inte
pd & rullpappersknappen mer in nodvindigt. Om du gor det kan
du skada utskriften.

Om du inte vill ha ndgra marginaler mellan olika filer, som
bilden nedan visar, ska du inte trycka pa 6> mellan
utskriftsjobben.

Standardmarginaler Inga marginaler
3mm 3mm Omm Omm
20mm 20mm
Omm Oomm
Omm Omm
36mm 36mm

Obs!
Toppmarginalen blir automatiskt 20 mm, oavsett marginalinstillning.
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Ta bort rullpapperet fran skrivaren

Folj instruktionerna nedan for att ta ut rullpapperet ur skrivaren.

Tyck pa 6> rullpappersknappen for att mata ut papperet.
En skédrningslinje skrivs ut pa rullpapperet.

Obs!

Om du vill avbryta utmatningen av papperet och vill skriva ut
fler bilder trycker du pd &> rullpappersknappen och skickar nista
utskrift. Papperet dtergdr till utskriftsstartpositionen innan
utskriften borjar. Tryck inte pd &> rullpappersknappen mer iin
nodvindigt. Om du gor det kan du skada utskriften.

Skér papperetldangs den utskrivna skarningslinjen. Dra aldrig
i papperet ndr du skdr det. Om du gor det kan du skada
utskriften. Skdr inte innanfor skdarningslinjen (ndrmare
skrivaren) ndr du skér av papperet, eftersom det kan leda till
problem med pappersmatningen.

Obs!

EPSON rekommenderar att du alltid anvinder en triangel eller
annat verktyg for att kontrollera att frimre kanten pd rullen ir
vinkelritt avskuren. En diagonalt skuren framkant kan ge
matningsproblem.
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3. Nar du har klippt av papperet haller du ned 6>
rullpappersknappen i cirka tre sekunder. Papperet matas
bakldnges till ett ldge dér det ar ldtt att ta bort det fran
arkmataren baktill pa skrivaren. Om det inte matas till
detta lage upprepar du det hér steget.

4. Taforsiktigtbort papperet och tryck sedan p& &> for att sldcka
felindikatorn.

Férvara EPSON rullpapper

Stoppa tillbaka oanviant papper i originalférpackningen sa snart
du dr klar med utskrifterna. EPSON rekommenderar att du
férvarar dina utskrifter i en plastpdse som kan aterforslutas.
Hall dem borta fran hoga temperaturer, fuktighet och

direkt solljus.
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Skriva ut foton direkt fran PC-kort

Tillgdngliga medietyper

Den typ och kvalitet av media som du véljer avgor hur bra dina
utskrivna bilder blir. Las igenom foljande information och vilj
sedan ritt papperstyp for ditt &ndamal.

Obs!
O Du bor alltid gora dina utskrifter vid normal rumstemperatur och
luftfuktighet. 15 till 25 °C och 40 till 60% RH.

O Undvik att berora mediets utskriftsyta. Fingeravtryck kan forsimra
utskriftens kovalitet.

Vanligt papper (A4, 100 x 150 mm)

Nér du anvédnder vanligt papper, tank pa foljande:

d  Anvidnd papper som har en tjocklek mellan 64 och 90 g/m?
och som dr mellan 0,2 och 0,28 mm tjockt.

[ Fyll pa papper upp till kantguidernas pilmarkering.

EPSON-specialmedia

EPSON har specialmedier som har utformats for det bldck

som anvands i blackstraleskrivare frain EPSON. EPSON
rekommenderar att du anvander medier som distribueras av
EPSON for att resultatet ska bli sa bra som méjligt. Innan du
anvéander specialmedier fran EPSON bor du ldsa instruktionerna
som skickas med mediet och dessutom tdanka pa foljande.
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Obs!

Q  Om du skriver ut bilder frin en dator med EPSON Stylus
Photo 915-skrivarprogramvaran kan du anvinda fler medietyper
och mediestorlekar.

1 Alla specialmedier kanske inte siljs i alla linder. Aktuell
information om vilka medier som finns att kopa finns pa
kundtjanstwebbsidan for ditt land.

g Varning!
For bista resultat bor du anviinda EPSON-specialmedia vid
normala inomhusforhdllanden (temperatur och luftfuktighet).

Tabellen nedan innehéller en lista 6ver alla de medietyper och
mediestorlekar som kan anviandas vid direkt utskrift fran
PC-kort. Vélj det medium som bést passar ditt utskriftsbehov.

Medienamn Tillgénglig Produktkod Egenskaper
storlek
Premium Ink A4 S041214 Vanligt
Jet Plain Paper EPSON-papperfor
normala utskrifter.
Bright Whitelnk | A4 5041442 Ger utmarkt
Jet Paper resultat vid
normala utskrifter.
Photo Paper A4 S041140 Det hdr mediet
ger bdsta méjliga
100 x 150 mm 5041255 utskriftskvalitet fill
eft dverkomligt
100 mMm x 8 m S041279 utskriftspris.
210mmx10m | S041280 Den blanka

ytan ger eftt
fotoliknande
utseende.




Medienamn Tillgénglig Produktkod Egenskaper
storlek
Matte Paper- A4 S041256 Hogvitt,
Heavyweight S041258 extrajémnt,
S041259 bestruket papper.
Ger fotoutskrifter
med en matt yta.
Passar utmarkt till
foton, skyltar,
hobbyprojekt
m.m.
Premium A4 S041285 Utskrifter utan
Glossy Photo 5041287 kant som l&mpar
Paper S041297 sig for glasramar
och fotoalbum.
100 MM x 8 m S041302 Ser ut och k&nns
5041303 som riktiga
127 mm x 8 m 041474 fotografier.
210 mm x 10m S041376
S041377

Om rengéringsark

De rengoringsark som foljer med vissa medietyper kan

inte anvdndas tillsammans med den hér skrivarens
pappersmatningsmekanism. Om du tvingar in ett sddant ark
i skrivaren kan du skada pappersmatningsmekanismen.

Alt tdnka pa vid lagring av papper

1 Lat papperet ligga platt och inte utsatt for hog temperatur,
hog luftfuktighet eller direkt solljus.

d Lat inte papperet bli blott.

[ Lat oanvént papper ligga i originalforpackningen och lagra
det pa ett svalt och torrt stille for att bevara dess kvalitet.
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Mata in papper

Mata in pappersark

Det hér avsnittet beror foljande papperstyper:

Vanligt papper

Premium Ink Jet Plain Paper
Bright White Ink Jet Paper
Photo Paper

Matte Paper-Heavyweight
Premium Glossy Photo Paper

Obs!
Lis igenom alla instruktionsblad som foljer med dina
EPSON-specialmedia innan du ligger dem i skrivaren.

1. Sénk ned utmatningsfacket och dra ut utmatningsbordet.
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2. Bldddraigenom en pappersbunt och sla sedan bunten latt mot
en plan yta sd att kanterna jamnas till.

3. Lagg i papperen med utskriftssidan vand uppat. Se till att
de ligger an mot den hogra kanten och lat dem glida ner i

arkmataren.
Papper Kapacitet
Vanligt papper Upp fill pilen p& vanster
kantguide.
EPSON Photo Paper Upp till 20 ark
EPSON Matte Upp fill 20 ark

Paper-Heavyweight

EPSON Premium Glossy
Photo Paper

Ett ark i taget
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4. For den vénstra kantguiden mot papperet.

Obs!
Om den vinstra kantguiden inte ligger an mot papperet kommer
papperet inte att matas in korrekt i skrivaren.

Mata in EPSON Photo Stickers 16

Foljnedanstaende steg ndr du vill mata in EPSON Photo Stickers 16.

Obs!
Lis igenom instruktionsbladet som foljer med mediet innan du ligger

det i skrivaren.

1. Lagg i papperet med utskriftssidan vand uppat. Se till att
det ligger an mot hoger kantguide och 1at det glida ner i
arkmataren.
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Mata alltid in ett ark i taget i arkmataren, med det avklippta
hornet langst upp till hoger.

avklippt hérmn

uskriftssida

2. For vanster kantguide mot mediets vinstra sida.

Obs!
For vinster kantguide titt emot mediet, annars kan mediet matas
fel i skrivaren.

Satta i PC-kort

Flyttbara lagringsmedia

Digitala fotografier lagras antingen i den digitala kamerans
inbyggda minneelleriett minne av korttyp som kan sittasini och
tas ut ur kameran. Det sistndmnda &r en typ av “lagringsmedia”.
De olika typer av lagringsmedia som kan anvdndas med den hir
skrivaren visas nedan.
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Obs!
Utseendet kan variera.

PC-kort (PCMCIA typ II)

CompactFlash

)

<

B

Microdrive

SmartMedia

="

Memory Stick

SD-minneskort
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g Varning!

Q  Nidr du ansluter andra media dn PC-kort, mdste du alltid
ansluta dem till en PC-kortsadapter innan du ansluter dem
till PC-kortsfacket.

0 Hanteringsmetoderna varierar beroende pd lagringsmedia.
I dokumentationen som skickas med minneskortet och
PC-kortsadaptern finns mer information.

Obs!

0 Anwvind den PC-kortsadapter for CompactFlash som foljer med
skrivaren. PC-adaptrar for SmartMedia, Memory Stick, Microdrive
och SD-minneskort siljs for sig.

1 Alla lagringsmedia och PC-kortsadaptrar dr inte kompatibla
med skrivaren EPSON Stylus Photo 915. Kontakta din
EPSONe-dterforsiljare om du vill ha mer information om vilka
lagringsmedia och PC-kortsadaptrar som ir kompatibla.

Satta i PC-kort

Folj anvisningarna nedan ndr du vill sitta in ett PC-kort i
PC-kortsuttaget:

For in lagringsmediet i PC-kortsadaptern, enligt bilden nedan.

G S,

CompactFlash SmartMedla

@

K

SD-minneskort

<z <

Memory Stick Microdrive
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g Varning!

Isittningsmetoderna varierar, beroende pd lagringsmedia.
I handbéckerna som skickas med minneskortet och
PC-kortsadaptern finns mer information.

2. Satt in PC-kortet i skrivarens kortfack.

Séttikortet med A-markeringen uppat. Se till att féra in kortet
sa langt det gdr, sa att skrivaren kan ldsa av det.

g Varning!

For in PC-kortet i facket vigritt, med
inforselmarkeringen uppat. Om du tvingar i kortet eller
inte for in det rakt kan du skada bdde skrivaren och kortet.

O Tainteurkortet eller sting av skrivaren under tiden som
skrivaren bearbetar data (liser eller skriver). Om du gor
det kan data gi forlorade.
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Mata ut PC-kort

1. Kontrollera att lampan Processing (bearbetning) inte blinkar.

O gD

2. Tryck pa knappen enligt anvisningen ndr du vill mata ut
PC-kortet.

n Varning!

O Du bor varken ta ut eller sitta in CompactFlash,
SmartMedia, Microdrive eller SD-minneskort under
tiden som PC-kortsadaptern sitter i facket. Om du gor
det kan data gd forlorade.

O Utmatningsmetoden varierar, beroende pi
lagringsmedia. I dokumentationen som skickas med
minneskortet och PC-kortsadaptern finns mer
information.
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3. PC-kortet matas ut tillrackligt langt for att du ska kunna dra
ut det.

Skriva ut fran kontrollpanelen

I det hér avsnittet beskrivs 6versiktligt hur du skriver ut fran ett
PC-kort med hjélp av skrivarens kontrollpanel. Se till att du har
last och forstatt nedanstdende anvisningar innan du borjar skriva
ut fran ett PC-kort.

Obs!
1 Prova alltid med ndgra fi sidor och kontrollera utskriftsresultatet
innan du skriver ut storre mingder.

Q Vi rekommenderar att du kopplar bort USB-kabeln niir du skriver
ut direkt frin ett PC-kort.

Skriva ut

1. Mata in papper och ett PC-kort med fotodata i skrivaren.

2. Ange dina utskriftsinstdllningar med hjdlp av piltangenterna
pé kontrollpanelen.
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Vilj menyer genom att trycka pa upp- respektive
nedtangenten.

Paper Type ' m

© o]

Vilj enskilda instdllningar genom att trycka pa hoger
respektive vinster tangent.

6 © D o]

Obs!

Den nummerordning som bilderna visas i kan skilja sig frin den
som visas i din kamera. Kontrollera alltid bildnumret genom att
skriva ut ett index. Ett index visar fotoinformation, t.ex. bildnumret
och datumet. Du kan dven kontrollera bildnumret med
forhandsgranskningsskirmen (valfritt tillbehor).

Kontrollera att du anvander ritt pappersstorlek.

Om rullpappersikonen visas pa Paper Size-menyn
(pappersstorlek), ska du kontrollera att skrivaren dr laddad
med rullpapper. Om ikonen inte lyser ska du kontrollera att
skrivaren dr laddad med standardpapper. Tryck pa Start
(starta) for att starta utskriften.

Obs!
Nir du skriver ut blinkar bearbetningslampan och skidrmen Select
Photo (vilj foto) snurrar. Ta inte ut PC-kortet under tiden.
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Avbryta utskrift

Om du vill avbryta en pagéende utskrift trycker du pa Cancel
(avbryt). Alla utskriftsjobb avbryts, utskriften stoppas och de
sidor som holl pa att skrivas ut matas ut. Beroende pa skrivarens
status kanske utskriften inte avbryts omedelbart.

Dataformat

Du kan anvénda bildfiler med féljande specifikationer med den
har skrivaren.

Digitalkamera Baserad pa DCF-standarden, version 1.0*

Filformat Bildfiler i JPEG-format som dr tagna med
en DCF-kompatibel (version 1.0)
digitalkamera

Bildstorlek 160 till 3200 bildpunkter lodratt, 160 till

3200 bildpunkter vagratt

Antal filer Upp till 999 filer pa ett minneskort

* DCF betyder “Design rule for Camera File system” (designregler for
kamerdfilsystem), en standard satt av den japanska branschféreningen
Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA).

Obs!
Filnamn med dubbelbyte-tecken kan inte anvindas vid utskrift direkt
frin ett PC-kort.
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Skarm

I det hér avsnittet beskrivs instdllningarna Print Mode
(utskriftsldge), Paper Type (papperstyp), Layout (layout),
Select Photo (vélj foto), Select Copies (vilj kopior), Quality
(kvalitet) och Photo Enhance (fotoforbattring).

P Yo Feof o]
- | 3 proto | wate J piain |
— ) DmmEmm
0

Yo BEEE]

- ' Fiterigess m A

_ > CIFD Normal
» [ On | [ Off ]

0N O OO WO DN

1. Print Mode (utskriftsiage)

Har viljer du utskriftsmetod.

Skriver ut alla fotografier pa PC-kortet.
m Skriver ut ett index over alla fotografier pa PC-kortet.

m Skriver ut ett enskilt fotografi pd PC-kortet.

E Skriver ut utvalda fotografier pa PC-kortet.
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2. Paper Type (papperstyp)

Har valjer du vilken typ av papper som du vill skriva ut pa.
[Photo Utskrift pA EPSON Photo Paper.
= Utskrift pd Matte paper-heavyweight.

Utskrift pa vanligt papper, Premium Ink Jet Plain Paper

eller Bright White Ink Jet Paper.

Om du vill skriva ut pa Premium Glossy Photo Paper, flyttar
du markoren till Paper Type (papperstyp) och haller ner
hogerpilstangenten i tre sekunder. ”Pr” blinkar pa Select
Photo-menyn (vélj foto) och du kan nu skriva ut pa Premium
Glossy Photo Paper. Tryck pa hoger- eller vansterpilstangenten

nar du vill avsluta.
) EBD
4
@ %
4 |
a0 _ _
[ )

3. Paper Size (pappersstorlek)

Har véljer du vilken pappersstorlek du vill skriva ut pa.

m Utskrift pa papper i A4-storlek (210 x 297 mm).

Utskrift pa papper med matten 100 x 150 mm.

m @ Utskrift pa 210 mm brett rullpapper.
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m @ Utskrift pa 100 mm brett rullpapper.

@ Utskrift pa 127 mm brett rullpapper.

Obs!

Viilj inte pappersark i A4 eller 100 x 150 mm-storlek under Paper Size
(pappersstorlek) om rullpapper har matats in i arkmataren. Om du gor
det kommer onddigt mycket papper att matas fram efter varje
utskriftsjobb. Om du redan har startat utskriften trycker du pd
Cancel (avbryt). Viinta tills utskriften och pappersmatningen
avstannat. Skiir av papperet baktill pi skrivaren och sli diirefter av
skrivaren. Kvarvarande papper matas ut.

4, Select Layout (vdlj layout)

Har véljer du utskriftslayout. Om du vill skriva ut fler dn ett foto
pa ett ark kan du vilja att skriva ut samma foto eller olika foton
varje gang. Vilka instdllningar du kan vilja beror pa vilken
pappersstorlek du har valt.

Skriv ut ett foto pa hela det valda papperets yta eller skriv
. ut det pa rullpapper utan vénster- eller hogermarginaler.

Skriv ut ett foto pa det valda papperets
. standardutskriftsyta, med marginaler.

Skriv ut tva foton pa det valda papperet.

Skriv ut fyra foton pa det valda papperet.

Skriv ut tre foton pa det valda papperet.

13| Skriv ut samma foto tjugo génger, eller tjugo olika foton
iif| med deras fotonummer, datum, tid, m.m. pa det valda
papperet. Den hér layouten dr lamplig nér du vill skriva ut
ett index med hog bildkvalitet.
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Observera foljande vid utskrift pa det valda papperets hela yta.

(d  Det tar langre tid att skriva ut om du véljer den héar
instdllningen dn vid vanlig utskrift.

d Den hér instédllningen forstorar bilden till lite storre &n
pappersstorleken. Den del av bilden som hamnar utanfor
papperskanterna kommer inte att skrivas ut.

[  Om du skriver ut pa pappersark kan utskriftskvaliteten bli
samre eller kladdig vid de 6vre och nedre kanterna av
utskriften.

[ Virekommenderar att du skriver ut ett provark for att
kontrollera kvaliteten innan du skriver ut stora jobb.

5. Select Photo (valj foto)

Har valjer du vilket foto du vill skriva ut genom att ange dess
nummer ndr skrivaren dr i lige One (ett) eller Set (utvalda).

Det totala antalet fotografier pa PC-kortet visas ndr skrivaren &r
ildage All (alla) eller Index.

Obs!
Skrivaren kan hantera upp till 999 fotodatafiler pi ett PC-kort.

6. Copies (kopior)

Haér anges det antal kopior av det valda fotot som ska skrivas ut,
frdn 1till 100 nér skrivaren drildaget All (alla), One (ett) eller Index.
Om skrivaren dr i Set-ldget (utvalda) kan du ange antalet kopior
mellan 1 och 10.
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/. Kvalitet

Har viljer du fotokvalitet.

Obs!
Vilka kvalitetsinstillningar som dr tillgingliga beror pd instillningen

for Paper Type (papperstyp).
gz Utskrift med hog kvalitet, men med ldgre hastighet.

(@) Snabb utskrift, sparar black. Den hér instéllningen ar
lamplig ndr du vill skriva ut utkast.

8. PhotoEnhance (fotoforbattring)
Slér av eller pa bildforbattringen.

Bilder importerade fran PC-kortet forbattras automatiskt.
Utskriften tar langre tid, men bilden forbéattras fér hogre
bildkvalitet.

g Bildforbattringen dr avstingd.

Skriva ut samtliga foton pa ett PC-kort

Du kan skriva ut ett bestimt antal kopior av samtliga foton pa ett
PC-kort. Nedanstdende anvisning visar en exempelinstillning.
Om du vill ha information om fler méjliga instéllningar,

se "Skdrm" pa sidan 42.

Obs!

Mata in papper och ett PC-kort med fotodata i skrivaren innan du borjar
skriva ut. Se "Mata in papper” pd sidan 31 och ”Sitta i PC-kort”

pd sidan 34 for mer information.
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Vilj ALL (alla) under Print Mode (utskriftsldge).

L )

Vilj den Paper Type (papperstyp) som finns i skrivarens
arkmatare.

Nedanstaende exempel visar ndr du skriver ut pa
EPSON-fotopapper.

Paper Type ’ m

Vilj den Paper Size (pappersstorlek) som finns i skrivarens
arkmatare.

Nedanstaende exempel visar ndr du skriver ut pa A4.

Ly m

Vilj den Page Layout (sidlayout) du vill anvédnda.

Nedanstaende exempel visar en utskrift utan marginaler.
Mer information om dessa instillningar finns i "Skarm"
pa sidan 42.

e tor [

Obs!

Instillningen Photo No. (fotonummer) pa Select Photo-menyn (vilj
foto) iir inte tillginglig om du viljer ALL (alla) som Print Mode
(utskriftslige).
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5. Ange hur manga kopior du vill skriva ut.

Nedanstdende exempel visar tva kopior pa varje foto.

- 1
s ) 2B

6. Vilj utskriftskvalitet.

Nedanstaende exempel visar en utskrift med hog kvalitet.

T ol

7. Sla av eller pad PhotoEnhance (fotoforbéttring).

Nedastdende exempel visar ndr PhotoEnhance
(fotoforbéttring) dr paslagen.

PhotoEnhance [l < [ On |

8. Tryck pa Print (skriv ut).

Skriva ut ett index

Du kan skriva ut en eller flera kopior av ett index med alla
fotografier som finns pa det PC-kort som sitter i. Ett index &r
till god hjdlp nér du ska vélja vilka foton som ska skrivas ut.
De instéllningar som anvénds i nedanstdende anvisningar
anvéands bara som exempel. Mer information om andra
instdllningar finns i "Skdarm" pa sidan 42.

Obs!

Mata in papper och ett PC-kort med fotodata i skrivaren innan du borjar
skrivaut.1”Matain papper” pd sidan 31 och " Sitta i PC-kort” pd sidan
34 finns mer information.
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Vilj Index under Print Mode (utskriftsldge).

e Y

Vilj den medietyp som finns i skrivarens arkmatare.

Nedanstaende exempel visar ndr du skriver ut pa
vanligt papper.

Paper Type ' m

Vilj den Paper Size (pappersstorlek) som finns i skrivarens
arkmatare.

Nedanstaende exempel visar ndr du skriver ut pa A4.

e Y

Ange hur manga kopior du vill skriva ut.

I exemplet visas ndr du skriver ut endast ett ark.

0 |
s ) '8

Vilj Print Quality (utskriftskvalitet).

Nedanstdende exempel visar en utskrift med hog hastighet.

— Quaiy [ 3 Rorma
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Obs!

Instillningarna Page Layout (sidlayout) och PhotoEnhance

(fotoforbittring) dr inte tillgingliga nir du skriver ut ett index.
6. Tryck pa Print (skriv ut).

Samtliga foton pa PC-kortet skrivs ut som ett index.

Skriva ut ett utvalt foto

Folj nedanstdende instruktioner om du vill skriva ut ett bestamt
foto. De instédllningar som anvands i nedanstdende anvisningar
anvands bara som exempel. Mer information om andra
instdllningar finns i "Skdrm" pa sidan 42.

1. Viélj One (ett) under Print Mode (utskriftsldge).

0 ) one

2. Vilj typ och storlek pd det media som finns i arkmataren.
Nedanstadende exempel visar EPSON Matte
Paper-Heavyweight i A4-format.

Paper Type m
o

3. Vilj den Page Layout (sidlayout) du vill anvinda.
Nedanstdende exempel visar utskrift av ett foto tvd ganger
pda samma pappersark.

Page Layout ' | = |
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4. Ange numret pa det foto du vill skriva ut. I exemplet visas
foto nummer 2.

Select Photo ’ m I-‘

Obs!
Kontrollera fotonumret mot det som stdr pd indexkopian eller i
forhandsgranskningsskirmen innan du skriver ut.

5. Ange antalet kopior du vill skriva utav det foto du valdeisteg 4.

- -
) Jg

6. Ange instédllningar for Quality (kvalitet) och Photo Enhance
(fotoforbattring). I exemplet visas en utskrift med hog kvalitet
och med PhotoEnhance (fotofoérbéttring) paslagen.

(Figh.
PhotoEnhance ' [ On |

7. Tryck pa Print (skriv ut) for att skriva ut de valda bilderna.

Obs!

Om du vill dndra antalet kopior flyttar du markoren till instillningen
Copies (kopior) och anger sedan antalet kopior med viinster- och
hogerpilstangenterna.
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Skriva ut flera utvalda foton

Du kan ange fotonumret och antalet kopior av varje foto innan
du borjar skriva ut. Med den hér funktionen kan du skriva

ut foton i den ordning som du anger pa skdarmen eller i
forhandsgranskningsskarmen (valfritt tillbehor). I nedanstdende
anvisningar anviands ett exempel pa de instdllningar som du kan
anvanda. Mer information om andra instéllningar finns i "Skarm"
pa sidan 42.

1. Vilj Set (utvalda) som Print Mode (utskriftsldge).

T ) s

2. Vilj typ och storlek pd det media som finns i arkmataren.
I nedanstdende exempel anvdnds EPSON Photo Paper av
storleken 100 mm x 150 mm.

Paper Type m
) o=

3. Vilj layout for utskriften. Nedanstdende exempel visar
utskrift av fyra foton pd samma pappersark.

Page Layout ’ |==|
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4. Ange numret pa det foto du vill skriva ut. I exemplet visas
foto nummer 2. Ange 0 som antalet foton om du vill lamna
utskriftsytan tom.

Select Photo ' m l—'

Eiie

5. Ange antalet kopior du vill skriva ut av det foto du valde i steg 4.

s ) Jg

o

Upprepa steg 4 och 5 for att vilja foton och for att ange antalet
kopior av varje foto.

7. Ange instédllningar fér Quality (kvalitet) och Photo Enhance
(fotoforbattring). I exemplet visas en utskrift med hog kvalitet
och med PhotoEnhance (fotoforbéttring) paslagen.

[Figh]
PhotoEnhance ' [ On |

8. Tryck pa Print (skriv ut) for att skriva ut de valda bilderna.

Obs!

Om du vill dndra antalet kopior flyttar du markoren till instillningen
Copies (kopior) och anger sedan antalet kopior med viinster- och
hogerpilstangenterna.
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Skriva ut med DPOF-instdliningen

Skrivaren foljer version 1.10 av DPOF (Digital Print Order Format).
Med DPOF kan du ange fotonummer och antalet kopior for foton

i den digitala kameran innan du skriver ut. Om du vill skapa
DPOF-data maste du anvénda en digital kamera med stod for DPOF.

1.

3.

Léagg i papper och sitt i ett PC-kort med DPOF-data.
DPOF-ikonen visas pa Select Photo-menyn (vélj foto) nir
du har matat in PC-kortet i skrivarens kortfack. Skrivaren &r
i DPOF-lage.

Flytta markoren till Select Photo-menyn (vilj foto) om
du vill avsluta DPOF-ldget. Tryck sedan pa hoger- eller
véansterpilstangenten. DPOF-ikonen férsvinner och
fotonumret visas.

Gor instdllningarna for Paper Type (papperstyp), Paper Size
(pappersstorlek), Page Layout (sidlayout), Quality (kvalitet) och
PhotoEnhance (fotoforbéttring). Copies-menyn (kopior) visar
hur manga pappersark som behovs for den valda layouten.

Obs!

Instillningen Page Layout (sidlayout) dr inte tillginglig nir
DPOF-instillningarna avser en Index-utskrift.

Tryck pa Print (skriv uf) for att starta utskriften.

Mer information om DPOF-instdllningar finns i
dokumentationen till din digitala kamera.
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Ytterligare layoutalternativ

Det finns ytterligare layoutalternativ om du vill skriva ut
sjdlvhéftande etiketter, foton i flera storlekar och foton med
panoramavy.

Skriva ut sjGlvhdaftande efiketter

Du kan skriva ut foton fran ett PC-kort direkt pa EPSON
Photo Stickers 16.

Originalfoto EPSON Photo Stickers 16

1. Fyll pa arkmataren med EPSON Photo Stickers 16.
2. Sétt in ett PC-kort med fotodata.

3. Vilj Print Mode (utskriftsldge): All (alla), One (ett) eller
Set (utvalda).

All (alla): Skriv ut samtliga foton pa ett PC-kort, etti taget.

One (ett): Skriv ut ett valt foto pa samtliga sjalvhaftande
etiketter.

Set (utvalda): Skriv ut flera valda fotografier.
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Nedastdende exempel visar nér ldget One (ett) anvands.

T ) o

Flytta markoren till instdllningen Page Layout (sidlayout)
och héll ned vianster- eller hgerpilstangenten i tre sekunder.
Alla layoutikoner férsvinner.

%@»»

Vilj SE pa Copies-menyn (kopior) med vianster- eller
hoégerpilstangenten.

AN 2
Select Photo — '—' ,'— .
/7 AN

Om du har angett One (ett) eller Set (utvalda) som Print Mode
(utskriftsldge) anger du fotonumret och det antal kopior som
du vill skriva ut.

Select Photo m
)

| D
(Q
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7. Ange instédllningar f6r Quality (kvalitet) och Photo Enhance
(fotoforbéttring).

[Figh]
PhotoEnhance [l < [ On |

8. Tryck pa Print (skriv ut) for att skriva ut dina sjdlvhaftande
etiketter.

Skriva ut foton i flera storlekar

Du kan skriva ut flera olika fotostorlekar pa ett enskilt ark.

S EEESES

Originalfoto Foton i flera storlekar
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Valj One (ett) under Print Mode (utskriftslége).

= ) ore

Vilj papperstyp och pappersstorlek. Du kan bara anvinda
den hér funktionen med papperstorlekarna A4 och
100 mm x 150 mm.

Paper Type m
X

Flytta markoren till instdllningen Page Layout (sidlayout)
och hall ned vénster- eller hdgerpilstangenten i tre sekunder.
Alla layoutikoner forsvinner.

% ® = | )

Vilj ID med hoger- eller vinsterpilstangenten.

Select Photo — l'Ll-' =

Ange fotonumret och antalet kopior som du vill skriva ut.

Select Photo m ll_l—'
) o
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6. Ange instédllningar for Quality (kvalitet) och Photo Enhance
(fotoforbéttring).

| S High

7. Tryck pa Print (skriv ut) for att skriva ut dina bilder i flera
storlekar.

Skriva ut foton med panoramalayout

Du kan skriva ut foton med panoramalayout. Den hir funktionen
anpassar fotots storlek till arkets utskriftsyta. Observera att du
inte kan skriva ut pa storre ytor dn papperets utskriftsyta.

a3

Originalfoto Foton med panoramalayout

Obs!

Med den hiir instillningen kan du fd ett foto i normalstorlek att se ut
som ett panoramafoto. Anvind inte den hir instillningen pd foton
som tagits i panoramaformat med en digitalkamera.
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1.

2.

Valj Print Mode (utskriftsldge): All (alla), One (ett) eller
Set (utvalda).

All (alla): Skriv ut samtliga foton i panoramalayout,
ett i taget.
One (ett): Skriv ut ett valt foto i panoramalayout.

Set (utvalda): Skriv ut valda foton i panoramalayout.

L)

Vilj typ och storlek pd det media som finns i arkmataren.

" raprri JR[7ro)
S

Flytta markoren till instdllningen Page Layout (sidlayout)
och héll ned vinster- eller hgerpilstangenten i tre sekunder.
Alla layoutikoner forsvinner.

@ » Page Layout '
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4. Vailj PA med hoger- eller vénsterpilstangenten.

-
|
—
I

Select Photo -

5. Omduhar angett One (ett) eller Set (utvalda) som Print Mode

(utskriftsldge) anger du fotonumret och det antal kopior som
du vill skriva ut.

Select Photo

— copies )

6. Ange instédllningar for Quality (kvalitet) och Photo Enhance
(fotoforbattring).

(Fiigh]
PhotoEnhance ' EEI

7. Tryck pa Print (skriv uf) for att skriva ut dina bilder i
panoramalayout.
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Anvanda filter

Du kan justera dina fotons utseende manuellt med hjilp av
filterfunktionen. Du har 9 olika filtereffekter att vélja mellan.
Du kan inte anvanda den hir funktionen om du har valt Index
under Print Mode (utskriftsldge).

1.

Gor instédllningarna for Print Mode (utskriftsldge),
Paper Type (papperstyp), Paper Size (pappersstorlek),
Page Layout (sidlayout) och Quality (kvalitet).

Om du har angett One (ett) eller Set (utvalda) som Print Mode
(utskriftsldge) anger du fotonumret och det antal kopior som
du vill skriva ut.

Hall ned Brightness (ljusstyrka)-knappen i tre sekunder.
Filterikonen blinkar pad Copies-menyn (kopior).

Brightness )

P BN
% = '_“_ l'_I‘ I'-_ll 'l_-l'
]

Om du har valt All (alla) eller Set (utvalda) under Print Mode
(utskriftsldge), anger du numret pa det foto som du vill
tillimpa filtret pa.
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5. Ange numret pa det filter du vill anvdnda. Nedanstdende

tabell visar en lista 6ver filternumren och vilken effekt de ger.
Pa fargsidorna i slutet pa den hiar handboken finns exempel
pa de olika filtrens effekter.

Nr Effekt Nr Effekt

0 Av 5 Ljusare

1 Monokrom 6 Lite m&rkare

2 Sepia 7 Mo&rkare

3 H&g kontrast 8 Klara férger

4 Lite ljusare 9 Skarpt
Obs!

Om du har valt instillningen All (alla) eller Set (utvalda) under
Print Mode (utskriftslige) och vill anviinda en filtereffekt pid samtliga
dina valda foton hdller du ned Brightness (ljusstyrka) i tre
sekunder. ALL (alla) visas pi Select Photo-menyn (vilj foto) och
filterikonen slutar blinka. Filtret anviinds pd samtliga foton. Om du
vill ta bort filterinstillningen trycker du pi Cancel (avbryt).

Tryck pa Brightness (ljusstyrka) for att vélja filtereffekten.
Filterikonen slutar blinka.

Om du har valt instéllningen All (alla) eller Set (utvalda)
under Print Mode (utskriftslage) upprepar du steg 3 till 5
for att tillaimpa filtereffekter pa varje foto. Om du inte vill
anvanda en filtereffekt véljer du O (ingen effekt) som
filternummer. Om du vill ta bort alla filterinstédllningar
trycker du pa Cancel (avbryt).

Tryck pa Start (starta) for att starta utskriften.

Om du vill stinga av filtereffekten trycker du pa
Cancel (avbryt).
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Justera ljusstyrkan

Du kan justera ljusstyrkan i de utskrivna bilderna. Den har
funktionen paverkar alla bilder som skrivs ut. Om du vill justera
ljusstyrkan pa enskilda bilder ska du anvanda filterfunktionen.

Obs!
Du kan inte anvinda den hir instillningen om du har valt Index under
Print Mode (utskriftslige).

1.

Gor instédllningarna for Print Mode (utskriftsldge),
Paper Type (papperstyp), Paper Size (pappersstorlek),
Page Layout (sidlayout) och Quality (kvalitet).

Tryck pa Brightness (ljusstyrka). Ikonen Brightness
(ljusstyrka) blinkar pa Copies-menyn (kopior).

|
Brightness A\ ~
:% =) ' Y iiness [ O
7 I N

Ange den 6nskade ljusstyrkan for dina bildutskrifter.

Nedan visas vilken ljusstyrka som varje siffra ger.

Skarmen = ( ' ( =

visar - ,: | L | ':

Ljusstyrka Morkare Lite Ingen Lite Ljusare
morkare | effekt ljlusare
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4. Tryck pa Brightness (ljusstyrka) for att vilja installningen.

Ikonen Brightness (ljusstyrka) slutar blinka.
Tryck pa Start (starta) for att starta utskriften.

Obs!

Den effekt som Brightness (ljusstyrka)-funktionen ger dr densamma
som filtret med samma namn. Du kan inte anvinda bida samtidigt.
Viirdena for ljusstyrka motsvarar filtereffekterna 4. Lite ljusare, 5.
Ljusare, 6. Lite morkare och 7. Mrkare, varfor du inte kan anvinda
bida dessa pi samma ging. Om du forsoker gora det, kommer
filtereffekten att ha foretriide framfor ljusstyrkeinstillningen. Du kan
dock anvinda andra kombinationer, t.ex. mork sepia eller lite ljusare
monokrom, genom att kombinera filter- och ljusstyrkeinstillningarna.
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Andra standardinstélliningar

Du kan dndra standardinstdllningarna till de instdllningar som
du ofta anvédnder. Du kan stélla in olika standardinstallningar
for varje Print Mode (utskriftslage): All (alla), One (ett) och Set
(utvalda). Andringarna istandardinstdllningarna sparas &ven om
du stdnger av skrivaren.

1. Gor de instédllningar som du vill anvanda till dina
standardsinstéllningar. Du kan inte lagga till fotonummer
eller antalet kopior som standardinstéllningar.

2. Tryck ned Select Photo (vdlj foto) och Brightness
(ljusstyrka) samtidigt. Dina instédllningar sparas som
standardinstéllningar.

) one
Paper Type m

o)
Select Photo  Brightness T ——
» Page Layout .
@ % Select Photo " B
!

(Figh]
PhotoEnhance [ On |

Om du vill aterstélla de ursprungliga standardinstéllningarna
valjer du det Print Mode (utskriftslage) som du vill aterstalla
och trycker sedan pa Select Photo (vdlj foto), Brightness
(ljusstyrka) och Cancel (avbryt) samtidigt.
Fabriksinstéllningarna aterstélls och dina egna
standardinstdllningar raderas.
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Byta blackpatroner

Kontrollera blackmdéngden

Anvdanda LCD-kontrollpanelen

Om du vill veta vilken blackpatron som behover bytas ut
kontrollerar du det pa LCD-panelen.

)
Paper Type m

Page Layout

Select Photo ,':
!

[Figh ]
PhotoEnhance [ On |
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Felindikator Skarm Atgard
560 b1 Den svarta blackpatronen ér ndstan tom.
N I
1 Fargblackpatronen ar néstan tom.
I I
o &M - Den svarta blackpatronen ér fom.
IZ 17 17 | Byttilenny.
l' "_ l'-l Normal kapacitet, svart: T007

Mindre kapacitet, svart: T010

Fargblackpatronen ar tom.
Byt till en ny.
Color (farg): T008

® = pd&, O = av, 8 = blinkande

Du kan kontrollera hur mycket black som aterstdr i
blackpatronerna genom att kéra Munstyckskontroll fran
skrivarens kontrollpanel. Utskriften vid Munstyckskontroll
visar den procentandel bldck som aterstdr. Anvisningar om
hur du kér Munstyckskontroll fran skrivarens kontrollpanel
finns i “Anvianda knapparna pa kontrollpanelen” i Online
Reference Guide (online-handboken).
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Byta bldckpatron

Blackpatronerna som anvénds till den hér skrivaren ar utrustade
med datachip. Chipet pa patronen kontrollerar hur mycket black
som anvands, sd &ven om du tar bort patronen och sedan sétter
tillbaka den igen, sa kan allt dess bldck anvdndas. En viss méngd
black gar dock at varje gang som du sdtter in patronen, eftersom
skrivaren da gor en automatisk kontroll.

Varning!
Q  Forvara blickpatroner utom riickhdll for barn. Se till att inte
barn dricker frin patronerna eller pd annat sitt handskas
med dem.

O Var forsiktig nir du handskas med blickpatroner, eftersom
det kan finnas blickrester. Om du fir blick pd huden bor du
tvitta omradet noggrant med tvdl och vatten. Om du fir
blick i 6gonen mdste du genast spola 6gonen med vatten.
Om du fitt blick i 6gonen och kiinner obehag eller fir problem
med synen nir du spolat 6gonen med vatten ska du genast
kontakta likare.

g Varning!

d  EPSON rekommenderar att du endast anvinder ikta
EPSON-bliickpatroner. Produkter som inte tillverkas
av EPSON kan ge skrivaren skador som inte tiicks av
EPSONs garanti.

O Ldt den gamla patronen sitta kvar i skrivaren tills du har en
ny patron, annars kan blick som finns kvar i skrivarhuvudets
munstycken torka ut.

O Fyllinte pd blickpatronerna. Skrivaren beridknar hur mycket
bliick som finns kvar med hjilp av chipet pd blickpatronen.
Om du fyller pd patronen omberiknas inte den kvarvarande
miéngden blick av chipet, sd mingden tillgingligt blick
andras inte.
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Obs!

N

4

Du kan inte fortsitta att skriva ut om en blickpatron dr tom, dven
om det finns blick i den andra patronen. Byt ut den tomma patronen
innan du fortsitter med utskriften.

Forutom det blick som anvinds under utskrift av dokument, anvinds
bliick iven vid reng0ring av skrivarhuvudet, vid sjillvrengoringen som
utfors nir skrivaren slds pd och vid blickpdfylining ndr blickpatronen
installeras i skrivaren.

Om du byter blickpatroner néir rullpapper sitter i kan det bli flickar
pd papperet.

Om du vill ha mer information om bldckpatroner kan du ldsa
avsnittet "Nar du handskas med blackpatroner” pa sidan 9.

1.

Se till att skrivaren &r paslagen och inte skriver ut. Oppna
dérefter skrivarholjet.

Obs!

Du kan sjilv avlisa skrivarens status. Om felindikatorn blinkar
betyder det att patronen for svart blick eller fargblick dr nistan tom.
Om felindikatorn lyser, men inte blinkar, betyder det att patronen
for svart bliick eller fargblick dr tom.

Tryck pa knappen for Iﬁ[ byte av bldackpatron. Skrivarhuvudet
flyttar till vénster till positionen for byte av blackpatron.
Lampan Processing (bearbetning) blinkar och

00 felindikatorn lyser eller blinkar. Hur du tar reda pa vilken
blackpatron som behdver bytas beskrivs i avsnittet
"Kontrollera blickméangden" pa sidan 68.

n Varning!

Flytta inte skrivarhuvudet for hand, eftersom det kan skada
skrivaren. Flytta det alltid genom att trycka pd 18] -knappen
for byte av blickpatron.
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3. Lyftupp spérren for blackpatronen sa hogt upp det gar. Ta ut
blackpatronen ur skrivaren. Om patronen dr tom ska du gora
dig av med den pd lampligt satt. Plocka inte isdr
blackpatronen eller forsok fylla pa den.

Varning!
Om du fir blick pd hinderna bor du genast tvitta dem
noggrant med tvdl och vatten. Om du fir blick i 6gonen
mdste du genast spola 6gonen med vatten. Om du fatt blick
i 6gonen och kinner obehag eller fir problem med synen nir
du spolat 6gonen med vatten ska du genast kontakta likare.

4. Taut den nya bldckpatronen ur dess skyddspase och dra av
den gula forseglingstejpen. Ta inte i det grona chipet pa
blackpatronens sida.

svart blackpatron (T007) fargpatron (TO08)
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Varning!
O Du mdste ta bort den gula tejpen innan du installerar

patronen, annars gdr den inte att anvinda och du kan
inte skriva ut.

Om du har installerat en blickpatron utan att ta bort den
gula tejpen mdste du ta bort patronen och installera en
ny. Forbered den nya patronen genom att ta bort den
gula tejpen och siitt sedan i patronen i skrivaren.

Ta inte bort den bld delen av tejpen frin patronens
dversida. Om du gor det kan skrivarhuvudet siittas igen.
Om det intriiffar gir det inte att skriva ut.

Ta inte bort tejpen frin patronens undersida. Om du gor
det kommer blick att licka ut.

Ta inte i det grona chipet pi patronens sida. Det kan gora
att skrivaren slutar fungera sd att det inte gdr att skriva ut.

R&r inte vid den hér delen.

Se till att skydda omridet diir blicket kommer ut frin
smuts och damm om du mdste ta ut blickpatronen
tillfilligt. Forvara blickpatronen i samma miljo som
skrivaren. Forvara blickpatroner som bilden visar
(etiketten som talar om vilken typ av blickpatron det
dr bor vara vind uppit). Ventilen i blickpatronen dir
bliicket kommer ut fangar upp dverflodigt blick.

Var alltid forsiktig nir du handskas med blickpatronen.
Ror inte blickpatronen diir blicket kommer ut eller
omrddet runtomkring.
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5. Justera flikarna pa patronen sa att de vilar pa den 6ppnade
spdrrens utskjutande flikar. Tryck ned patronen tills denlases
fast ordentligt. Se till att flikarna pa patronen inte dr under de
gangjarn som sticker ut frdn nederdelen pa den 6ppnade
patronspaérren.

Varning!

Nir du har tagit ut en blickpatron ur skrivaren bor du
omedelbart sitta i en ny. Om ingen patron sitter i, kan
skrivarhuvudet torka ut. Om det intriffar gdr det inte att
skriva ut.

6. Tryck pa knappen for [g] byte av blickpatron.
Skrivarhuvudet kommer att rora pa sig och borja ladda
blackleveranssystemet. Processen tar cirka en minut.

Nar blacket har laddats atergar skrivarhuvudet till dess
ursprungsposition, bearbetningslampan slutar blinka och
lyser med fast sken, samtidigt som felindikatorn 0-0 sldcks.

n Varning!

Lampan Processing (bearbetning) fortsitter att blinka under
tiden skrivaren fyller pd blick. Sting inte av skrivaren néir
den hir lampan blinkar. Om du gor det kanske blicket inte
fylls pd ordentligt.

7. Stdng skrivarholjet.
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Underhdll

Kontrollera skrivarhuvudets munstycken

Om den utskrivna bilden dr ovanligt ljus eller om bildpunkter
i den utskrivna bilden saknas, kanske du kan 16sa problemet
genom att kontrollera skrivarhuvudets munstycken.

Folj anvisningarna nedan nér du vill kontrollera munstyckena
med hjdlp av knapparna pa skrivarens kontrollpanel.

1. Stidng av skrivaren.

2. Kontrollera att papper i storleken A4 eller Letter ligger
i arkmataren.

3. Hall ner underhallsknappen 6:0 (© i bilden) och tryck pa
strombrytaren O (@ i bilden) for att sl& pa skrivaren.

4. Slapp forst upp stromknappen O. Nir skrivaren p&borjar
munstyckskontrollen slapper du upp underhallsknappen 6-D.
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Enkontrollsida med skrivarens ROM-version, blackrdakningskod,
blacknivaer och ett monster for munstyckskontroll skrivs ut.
Om du vill kontrollera nivan i den svarta blackpatronen, se BK.
Om du vill kontrollera nivan i firgpatronen, se CL. Nedan visas
exempelutskrifter.

Bra exempel

== —————————=——°c=——

Skrivarhuvudet behdver rengoéras

Segment saknas

Ovanstéende exempel kanske visas i svartvitt, men de verkliga
testutskrifferna ar i farg (CMYK).

Om kontrollsidan inte skrivs ut korrekt (om till exempel

nagot segment saknas) fungerar inte skrivaren som den ska.
Blackmunstycket kan vara igensatt eller skrivarhuvudet kan
vara feljusterat. Hur skrivarhuvudet rengors beskrivs i ndsta
avsnitt. Information om hur skrivarhuvudet stélls in finns

i avsnittet “Justera skrivarhuvudet” i online Reference Guide
(online-handboken). Munstyckskontrollsidan visar ocksa hur
mycket black som finns kvar i varje patron. BK: visar hur mycket
svart black som finns kvar, och CL: visar hur mycket fargblack
som finns kvar.
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Rengéra skrivarhuvudet

Om den utskrivna bilden &r ovanligt ljus eller om bildpunkter

i den utskrivna bilden saknas, kanske du kan 16sa problemet
genom att rengora skrivarhuvudet, som ser till att munstyckena
levererar blacket som de ska.

Obs!
1 Vid rengoring av skrivarhuvudet anvinds bide svart blick och

4

firgat blick. Undvik att slosa pd blicket genom att endast rengéra
skrivarhuvudet om utskriftskvaliteten forsamras (exempelvis dd
utskriften blir suddig eller att firgerna blir felaktiga eller saknas).

Anviind forst munstyckskontrollfunktionen for att kontrollera att
skrivarhuvudet verkligen behover rengéras. Det sparar bliick.

Nir 00 felindikatorn blinkar eller lyser kan du inte rengora
skrivarhuvudet. Byt blickpatron forst.

Starta inte funktionerna for huvudrengoring eller munstyckskontroll
ndr utskrift pagdr. Om du gor det kan utskriften bli forstord.

Foljanvisningarna nedan om du vill rengora skrivarhuvudet med
hjalp av knapparna pa skrivarens kontrollpanel.

1.

Kontrollera att lampan Processing (bearbetning) lyser och att
00 felindikatorn ar sldackt.

Obs!

Om 0D felindikatorn blinkar eller lyser kan du inte rengora
skrivarhuvudet. Men om du trycker pd knappen piborjas
patronersittningsproceduren. Om du inte vill byta ut en
blickpatron just nu trycker du pi 6-0 underhdllsknappen
for att dterstilla skrivarhuvudet till ursprungsliget.
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2. Hall ned 6:0 underhallknappen i tre sekunder.

Skrivaren borjar rengdra skrivarhuvudet och
bearbetningslampan bérjar blinka. Rengoringen av
skrivarhuvudet tar cirka 30 sekunder.

g Varning!
Sting inte av skrivaren nér lampan Processing (bearbetning)
blinkar. Om du gor det kan du skada skrivaren.

3. Naér lampan Processing (bearbetning) slutar blinka skriver
du ut ett monster for munstyckskontroll for att bekréfta att
huvudet ar rent och for att nollstilla rengéringscykeln.

Om utskriftskvaliteten inte blir béttre efter att du har upprepat
denna procedur fyra eller fem ganger, stinger du av skrivaren
och later den vara avstangd 6ver natten. Prova sedan att rengéra
huvudet igen.

Om utskriftskvaliteten &nda inte blir béttre kan patronerna vara
for gamla och behdva bytas ut. Om du vill byta en blackpatron
innan den dr tom ldser du avsnittet "Byta blackpatron” pa sidan 70.

Om det fortfarande dr problem med utskriftskvaliteten nar du har
bytt blackpatroner kontaktar du dterforséljaren.

Obs!
Vi rekommenderar att skrivaren slds pd minst en minut varje minad for
bibehillen utskriftskvalitet.
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Rengéra skrivaren

Rengor skrivaren ordentligt ndgra ganger om aret sa fungerar

den bést.

1. Dra ur skrivarens néitsladd.

2. Tabort eventuella papper fran arkmataren.

3. Anvidnd en mjuk borste for att forsiktigt ta bort allt damm och
all smuts fran arkmataren.

4. Om ut- eller insidan av arkmataren dr smutsig torkar du den
med en mjuk, ren trasa fuktad med ett milt rengéringsmedel.
Se till att skrivarholjet dr stangt sa att det inte kommer in vatten.

5. Om blécket rinner ut pa insidan av skrivaren torkar du bort

det med en fuktad trasa.

Varning!

Var forsiktig sid du inte vidrér delarna pd insidan av skrivaren.

n Varning!

O Var forsiktig si att du inte torkar ut fett pd metalldelarna
under blickpatronspassagen.

O Anvind inte alkohol eller thinner vid rengoring. Dessa
kemikalier kan skada bide komponenterna och sjilva holjet.

O Var forsiktig si att det inte kommer vatten pd
skrivarmekanismen eller pi nigra elektroniska komponenter.

O Anvind inte en hird eller repande borste.
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O Sprejainte insidan av skrivaren med smorjmedel. Oliampliga
oljor kan skada mekanismen. Kontakta dterforsiljaren eller
kvalificerad servicepersonal om skrivaren behover smorijas.

O Anvind inget annat in en torr, mjuk duk for att rengora
bildskirmen och forhandsgranskningsskirmen (valfritt
tillbehér). Anvind inte vitska eller kemikalier.

Flytta skrivaren

Om du behover transportera skrivaren packar du omsorgsfullt
ned den i originalférpackningen (eller liknande som passar).
Folj anvisningarna nedan.

1.

Oppna skrivarhéljet och kontrollera att skrivarhuvudet &r

i ursprungsldget (langst athoger). Omsa inte dr fallet ansluter
du skrivaren till elndtet och vantar tills skrivarhuvudet
atergatt till ursprungslaget. Dérefter stinger du skrivarhéljet
och drar ut kontakten.

n Varning!

Lt blickpatronerna sitta kvar i skrivaren nir du
transporterar den. Om du transporterar skrivaren utan
att patronerna sitter i kan det skada skrivaren.

Koppla loss granssnittskabeln fran skrivaren.
Ta bort papper fran arkmataren och ta bort pappersstodet.

Ta av skrivarholjet igen. Las fast patronhallaren i skrivaren med
skyddsemballage och tejp (visas nedan) och sitt tillbaka holjet.
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Hoj upp utmatningsfacket.
Skydda skrivaren med skyddsemballage pa bada sidor.

Packa ned skrivaren och stromsladden i
originalférpackningen.

Se till att skrivaren hélls i ett plant ldge under transporten.
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Felsékning

Felindikatorer och skdrmen

Du kan l6sa ménga vanliga skrivarproblem med hjalp av lamporna
eller skairmen pa skrivarens kontrollpanel. Om indikatorerna lyser
eller blinkar, anviander du tabellen nedan for att diagnostisera
problemet. Vidta dérefter rekommenderad atgérd.

Lampor Problem och I6sning
° o0 Papperet ér slut
Det finns inget Mata in papper i
papper i skrivaren. arkmataren och tryck p&
6d underhdllknappen.
Utskriften fortsatter och
lampan sl&cks.
o0 Pappersstopp
PY Papper har fastnat i | Tryck pd
skrivaren. 60 underhallsknappen for
att mata ut papperet som
har fastnat. Om felet inte
forsvinner Gppnar du
skrivarhéljet och tar bort allt
papper som du ser, &dven
papper som har gé&tt
sdnder. Mata sedan in
papper i arkmataren och
fryck pd
60 underhallsknappen sé
fortsatter utskriften.
¢} on Lag blécknivé
Den svarta Skaffa en ny svart
patronen eller blackpatron eller
fargpatronen &r fargpatron.
ndastan slut. svart:
TOO07 (Standardkapacitet)
TO10 (Mindre kapacitet)
Farg:
TO08
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° oD Slut pd bléck
Den svarta Byt ut den svarta
patronen eller bléckpatronen eller
fargpatronen ar slut | fé&rgbléckpatronen mot en
eller inte installerad. | ny. Mer information finns i
“Byta blackpatron”
pd sidan 70.
Svart:
TO07 (Standardkapacitet)
TO10 (Mindre kapacitet)
Farg:
TO08
Fel patron
Den installerade Anvand ratt modell av svart
svarta patronen blackpatron eller
eller fargpatronen fargpatron. Merinformation
kan inte anvéndas | finns i “Byta blackpatron”
med den hér pd sidan 70.
skrivaren. svart:
TO07 (Standardkapacitet)
TO10 (Mindre kapacitet)
Farg:
T008
(@) Processing Fel med skrivarhuvudmekanismen
(bearbetning) -
L4 Skrivarhuvudets Sténg av skrivaren. Oppna
O™ forflyttningsmekanis | skrivarhéliet och ta bort
m hindras av eventuellt papper i
papper som har matningsbanan fér hand.
fastnat eller nédgot | SI& sedan pé& skrivaren igen.
%EZLI;FQ:EQS © Omofelet kvﬂqrs‘rc‘ir kontaktar
dérforinte &tergatil | du aterforsaljaren.
ursprungsléget.
Processing Okéint skrivarfel
(bearbetning)
o Ett okd&nt skrivarfel Sténg av skrivaren och
k) har uppstatt, kontakta &terférsaljaren.

® = pd. O = av, & = blinkande
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Skérm Problem Lésning

1 Den svarta Skaffa en

1 bléckpatronen ersattningsbléckpatron.

- ar ndstan tfom.

I Fargblackpatronen Skaffa en

[ |: ar nastan fom. ersattningsbléckpatron.

— Den svarta Byt ut den svarta bléckpatronen

,: o bléckpatronen értom. | mot en ny.

|

LI I

i~ Fargblackpatronen Byt ut fargbléckpatronen mot

' ar tom. enny.

[

L

~ Detfinnsinget papper Matain papperiarkmataren och

' i skrivaren. tryck pé& o-d underhdlisknappen

- f&r att sldcka den har lampan.

'l_l ll_ Skrivaren &terupptar utskriften.

'— Papper har fastnat Taut allf papper urmataren, I?gg

~ i skrivaren. i det igen och fryck sedan pd 6D

- underhdlisknappen for att sidicka

| lampan. Omlampan fortsatter att

| blinka sténgerdu av skrivaren och
drar forsiktigt ut allt papper frén
skrivaren. Om papperet gér
sbnder och bitar av det blir kvar i
skrivaren éppnar du skrivarens
lock och tar ut bitarna. Sl& p&
skrivaren och forsdk igen.

~ Den svarta patronen Satt i patronen ordentligt.

'l ellerfargpatronen har

= inte safts i ordentligt.

[

L I
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Delar inuti skrivaren SI& av skrivaren och sl pd den

,'— ‘el behdver justeras eller igen efter nAgra sekunder.
- bytas ut. Om felet kvarstar kontaktar
_ _ du &terforsaljaren.

-1

- Lagringsmediet eller Anvand etft kompatibelt

'l PC-kortet &rinte lagringsmedium eller PC-kort.
- kompatibeltmedden | Se “Flyttbara lagringsmedia”
'l "_ har skrivaren. pd sidan 34,

Ett okdnt skrivarfel har Sl& av skrivaren och slé& pd den
~ uppstatt. igen efter nGgra sekunder.

Om felet kvarstér kontaktar du
aterforsdljaren.

(RN

Problem med utskriftskvalitet

Vagréta band

Préva ndgon av foljande atgarder:

d Kontrollera att rétt sida (utskriftssidan) av papperet i
arkmataren dr uppat.

[ Kor huvudrengoringsfunktionen for att rensa eventuellt
igensatta blackmunstycken. Se “"Rengora skrivarhuvudet”
pé sidan 78.

1 Kontrollera att den Media Type (medietyp) som &r markerad
pa kontrollpanelen passar det medium som finns i skrivaren.

0 Kontrollera att justeringsspakens ldge &r rétt for medietypen.
Nar du skriver ut pd media med normal tjocklek sdtter du
spaken ildge “0”. Nar du skriver ut pa kuvert eller andra

7o

tjocka media sdtter du spaken ildge ”+”.
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Lodrét feljustering eller lodréita band

Prova ndgon av foljande atgarder:

N

;]

Kontrollera att ratt sida (utskriftssidan) av papperet i
arkmataren dr uppat.

Kor huvudrengdringsfunktionen for att rensa eventuellt
igensatta blackmunstycken. Se “"Rengora skrivarhuvudet”
pa sidan 78.

Kontrollera att den Media Type (medietyp) som dr markerad
pa kontrollpanelen passar det medium som finns i skrivaren.

Kontrollera att justeringsspakens ldge &r ratt for medietypen.
Nér du skriver ut pad media med normal tjocklek sdtter du
spaken ildge “0”. Ndr du skriver ut pa kuvert eller andra

o

tjocka media sdtter du spaken ildge ”+”.

Fargglapp

Prova nagon av foljande atgérder:

N

Kontrollera att papperet inte &r trasigt, smutsigt eller for
gammalt. Kontrollera ocksa att rétt sida (utskriftssidan)
av papperet dr vand uppat i arkmataren.

Ko6r huvudrengoringsfunktionen for att rensa eventuellt
igensatta blackmunstycken. Se “Rengora skrivarhuvudet”
pa sidan 78.

Kontrollera 0-D felindikatorn. Om lampan blinkar byter du
blackpatron. Se “Byta blackpatron” pa sidan 70.

Kontrollera att den Media Type (medietyp) som dr markerad
pa kontrollpanelen passar det medium som finns i skrivaren.
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Felaktiga eller uteblivna farger

Prova ndgon av foljande atgarder:

N

Kor huvudrengoringsfunktionen. Se “Rengora
skrivarhuvudet” pa sidan 78. Byt ut fargblackpatronen om
fargerna fortfarande &r felaktiga eller saknas. Byt ut den
svarta blackpatronen om problemet kvarstar. I “Byta
blackpatron” pa sidan 70 finns mer information.

Kontrollera att du inte anviander en blackpatron som passerat
detbést-fore-datum som star tryckt pa forpackningen. Om du
inte anvént skrivaren pa ett tag bor du byta till nya
blackpatroner. Se “Byta blackpatron” pa sidan 70.

Suddiga eller kladdiga utskrifter

Prova ndgon av foljande atgarder:

4

Kontrollera att skrivaren stdr pa en plan, stabil yta som
stracker sig utanfor skrivarens bottenplatta i alla riktningar.
Skrivaren fungerar inte korrekt om den lutar.

Kontrollera att papperet ér torrt och att utskriftssidan dr vand
uppat. Kontrollera ocksa att du anvander rétt typ av papper.
Se “"Papper” pa sidan 110 for specifikationer.

Om papperet dr bojt mot utskriftssidan plattar du till det eller
bojer det at andra hallet.

Stéll in justeringsspaken till laget “+” och kontrollera att
kontrollpanelen visar rétt instidllningar for Media Type
(medietyp).

Tabort arken efter hand de skrivs ut, sarskilt nar du anvander
transparenter.
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Om du skriver ut pa hogblankt media placerar du ett stodark
(eller ett ark vanligt papper) under bunten, eller s matar du
in ett ark i taget.

Nar du skriver ut pa tjockt media sdtter du spakenildage ”+”.
Kor huvudrengoringsfunktionen. Se “Rengora
skrivarhuvudet” pa sidan 78.

Mata in och mata ut torrt papper flera ganger. Om problemet

kvarstar kan black ha lackt ut inuti skrivaren. Torka darfor av
insidan av skrivaren med en mjuk och ren trasa.

Torka har

\ Varning!
Var forsiktig si du inte vidror delarna pd insidan av
skrivaren.

n Varning!
Var forsiktig si att du inte torkar ut fett pd metalldelarna
under skrivarhuvudets vig.

90



Utskriftsproblem som inte ar relaterade fill
utskriftskvalitet

Om négot av féljande problem uppstar kan du préva den
rekommenderade atgadrden.

d Tomma sidor skrivs ut
d  Utskriften &r kladdig i nederkanten

O  Utskriften gér for langsamt

Tomma sidor skrivs ut

O Kor huvudrengoringsfunktionen for att rensa eventuellt
igensatta munstycken. Se "Rengora skrivarhuvudet”
pa sidan 78.

Utskriften ar kladdig i nederkanten

d  Om papperet dr bojt mot utskriftssidan plattar du till det eller
bojer det at andra héllet.

7

O Stéll justeringsspaken i lage ”+”.

Utskriften gar fér Iangsamt

O Kontrollera att Media Type (medietypen) &r ratt installd pa
kontrollpanelen.
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Papperet matas inte fram korrekt

Om négot av foljande problem uppstdr kan du préva den
rekommenderade atgarden.

;]

A
a
a

Papperet matas inte fram
Flera sidor matas fram
Papperet fastnar

Papperet matas inte ut helt och hallet eller ar skrynkligt

Papperet matas inte fram

Ta bort pappersbunten och kontrollera féljande:

4

4

Att papperet inte dr bojt eller vikt.

Att papperet inte dr for gammalt. I anvisningarna som kom
med papperet finns mer information.

Att papperet inte ligger ovanfor pilen pa den vénstra
kantguiden.

Att papper inte har fastnat i skrivaren. Om det har gjort det
tar du bort det.

Att den svarta blackpatronen eller fargpatronen inte dr tom.
Om négon av bldckpatronerna dr tom byter du den. Om du
vill veta hur du ser att en patron &r tom ldser du avsnittet
“Byta blackpatron” pa sidan 70.

Lagg i papperet igen. Folj alltid alla instruktioner som géller fér
papperet. Se dven “Tillgdngliga medietyper” pa sidan 28.
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Flera sidor matas fram

N

Om du skriver ut direkt frdn ett PC-kort ska du inte vilja
A4 eller 100 x 150 mm vid instéllningen av Paper Size
(pappersstorlek) nar rullpapper sitter i arkmataren. Om du
gor det kommer onddigt mycket papper att matas fram efter
varje utskriftsjobb. Om du redan har startat utskriften trycker
du pa Cancel (avbryt). Vénta tills utskriften och
pappersmatningen avstannat. Skir av papperet baktill pa
skrivaren och sla dérefter av skrivaren. Kvarvarande papper
matas ut.

Se till att pappersbunten ligger under pilmarkeringen som
finns under den vianstra kantguiden.

Den vénstra kantguiden ska ligga an mot pappersbuntens
védnstra sida.

Kontrollera att papperet inte krullat eller vikt sig. Réta i sa fall
ut det, eller rulla det ndgot at andra hallet.

Kontrollera att justeringsspakens ldge dr ratt for medietypen.
Nar du skriver ut pd media med normal tjocklek sdtter du
spaken ildge “0”. Nér du skriver ut pa kuvert eller andra
tjocka media sétter du spaken i lage ”+”.

Tabort pappersbunten och kontrollera att papperet inte ar for
tunt: Specifikationer finns i “Papper” pa sidan 110. Bladdra
igenom bunten sa att sidorna lossnar fran varandra och mata
in bunten i skrivaren.
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Pappersstopp

Tryck pa 6-0 underhéllsknappen for att mata ut papperet som
har fastnat. Om felindikatorn fortsitter att lysa 6ppnar du
skrivarlocket och tar bort allt papper inuti skrivaren, inklusive
eventuella pappersbitar. Fyll sedan pd papper i arkmataren och
tryck pa 6-0 underhéllsknappen for att fortsatta utskriften.

Obs!
Forsok inte att med vdld ta bort ett fraimmande foremdl som har fastnat,
och forsok inte plocka isir skrivaren. Kontakta dterforsiljaren.

Om papper ofta fastnar kontrollerar du féljande:

4

4

Att papperet inte dr vikt eller bojt.

Att ratt sida (utskriftssidan) av papperet i arkmataren
ar uppat.

Att pappersbunten bldddras igenom innan den liggs
i skrivaren.

Att papperet inte ligger ovanfor pilen pa den vénstra
kantguiden.

Att den vénstra kantguiden &r justerad efter papperet.
Att skrivaren star pa en plan, stabil yta som stricker sig

utanfor skrivarens bottenplatta i alla riktningar. Skrivaren
fungerar inte korrekt om den lutar.

Papperet felaktigt ilagt

Om papperet ligger for langt in i skrivaren kan det inte matas
fram ordentligt. Sla av skrivaren och ta forsiktigt bort papperet.
Sla sedan pa skrivaren och lagg tillbaka papperet pa ritt satt.
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Papperet matas inte ut helt och hdllet eller ér
skrynkligt

Prova ndgon av foljande atgarder:

d  Om papperet inte matas ut helt och hallet trycker du pa
0-0 underhaéllsknappen, 6ppnar héljet och tar bort papperet.
Kontrollera ocksa instillningen for Paper Size
(pappersstorlek) pa kontrollpanelen.

d  Om papperet dr skrynkligt ndr det matas ut kan det vara
fuktigt eller for tunt. Lagg i en ny bunt.

Obs!
Forvara oanviint papper i originalforpackningen och pd en torr plats.
Specifikationer finns i "Papper” pd sidan 110.

Skrivaren skriver inte ut

Om skrivaren inte skriver ut kontrollerar du forst om nagot av
nedanstdende intrédffat och prévar sedan ndgon av de
rekommenderade atgdrderna.

Alla lampor é&r sldckta

Lampor tdnds och sldcks

Endast bearbetningslampan lyser

00 Felindikatorn blinkar eller lyser

En av bldcklamporna blinkar eller lyser

L 0o o0 o o o

Blacklamporna lyser och de andra lamporna blinkar
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Alla lampor ér sléckta

Prova ndgon av foljande atgarder:
O Tryck pa O for att kontrollera att skrivaren &r péslagen.

d Stédng av skrivaren och kontrollera att stromsladden ar
ordentligt fastsatt.

[ Se till att eluttaget fungerar och inte styrs av en viaggkontakt
eller timer.

Lampor tands och sldcks

Skrivarens spanning kanske inte dverensstimmer med uttagets
stromkapacitet. S1a omedelbart av skrivaren och kontrollera
skrivarens markning.

Om spanningen inte 6verensstimmer med skrivaren far du INTE
ANSLUTA SKRIVAREN IGEN. Kontakta aterforsaljaren.

Endast lampan Processing (bearbetning) lyser

Prova nagon av foljande atgérder:

O Se till att inget forpackningsmaterial har hamnat i skrivaren.

d  Om det ldter som om skrivaren forsoker skriva ut men inget
hander, kér du huvudrengoringsfunktionen. Se “"Rengdra

skrivarhuvudet” pa sidan 78.

Om detta inte fungerar byter du blackpatronerna.
Instruktioner finns i avsnittet “Byta bldckpatron” pa sidan 70.
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Felindikatorn blinkar eller lyser

Prova ndgon av foljande atgarder:

N

a

Om 0D felindikatorn lyser och papper har fastnat i skrivaren
tar du bort det.

Om 0D felindikatorn lyser och det inte finns nadgot papper
i skrivaren, lagger du i papper.

Om 0D felindikatorn blinkar borjar blacket ta slut. Skaffa en
ny patron av ritt typ. Om du vill veta hur du ser att blacket
i en patron borjar ta slutldser du avsnittet “Byta blackpatron”
pa sidan 70.

Om 0D felindikatorn lyser och blacket &r slut, byter du
blackpatronen. Om du vill veta hur du ser att en blackpatron
ar tom ldser du avsnittet “Byta blackpatron” pa sidan 70.

Felindikatorn lyser och lampan Processing
(bearbetning) blinkar

Folj anvisningarna nedan.

1.

3.

Tryck pa 6-0 underhdllsknappen for att mata ut eventuellt
papper som har fastnat.

Stang av skrivaren. Ta bort eventuella frimmande foremal
eller pappersbitar som har fastnat i skrivaren. Se ocksa till att
det finns tillrackligt med plats runt den bakre ventilen, sa att
god ventilation kan uppehéllas. Ta bort eventuella foremal
som blockerar ventilen och sla sedan pa skrivaren igen.

Obs!
Forsok inte att med vild ta bort ett frimmande foremdl som har

fastnat, och forsok inte plocka isdir skrivaren. Kontakta dterforsiljaren.

Om felet kvarstar kontaktar du aterforséljaren.
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Avbryta en utskrift

Om du stoter pa problem ndr du skriver ut kanske du maste
avbryta utskriften. Om du vill avbryta en pagdende utskrift
trycker du pa Cancel (avbryt). Alla utskriftsjobb avbryts,
utskriften stoppas och de sidor som var under utskrift matas ut.
Beroende pa skrivarens status kanske utskriften inte avbryts
omedelbart.
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Exif Print

Exif2.2 (kallas dven ”Exif Print”) dr en ny standard for digitala
kameror som skapats for att gora det ldttare att anvianda digitala
fotografier.
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Utskrift med PRINT Image Matching
(bildutskriftsmatchning)

Hur anvénds PRINT Image Maiching?

Den hér produkten har stod for PRINT Image Matching och
PRINT Image Matching II. Nér de anvands tillsammans kan
digitala stillbildskameror, skrivare och programvara med PRINT
Image Matching eller PRINT Image Matching II hjdlpa fotografer
att skapa bilder som dr mer verklighetstrogna &n férvéntat.

Du kan anvédnda funktionen PRINT Image Matching om den
har EPSON-skrivaren anvénds for att skriva ut bilder fran
indataenheter, t ex digitalkameror, som har funktionen PRINT
Image Matching. Om foton har tagits med en indataenhet som
har funktionen PRINT Image Matching &r utskriftskommandon
kopplade till bilddata.

Obs!

0 Mer information om hur du anvinder en indataenhet som har
funktionen PRINT Image Matching finns i instruktionshandboken
for enheten.

1 Kontakta tillverkaren om du vill ta reda pd om indataenheten
har funktionen PRINT Image Matching.

Skriva ut utan PC

Satt i digitalkamerans minneskort i facket for minneskort,
ange vilken bild som ska skrivas ut for att hamta de
utskriftskommandon som finns registrerade i bildfilen
och skriv ut.
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Media fér vilka PRINT Image Matching ér
aktiverat

PRINT Image Matching aktiveras nir foljande media anvéands:

Vanligt papper/EPSON Premium Ink Jet Plain Paper/
EPSON Bright White Ink Jet Paper/EPSON Photo Paper/
EPSON Matte Paper-Heavyweight/

EPSON Premium Glossy Photo Paper/

EPSON ColorLife Photo Paper
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Kundsupport

Webbplats for teknisk support

EPSONs webbplats for teknisk support erbjuder
16sningar pa problem som inte kan l6sas med hjilp

av felsokningsinformationen i skrivardokumentationen.
Om du har en webbldsare och en Internet-anslutning kan
du ga till den hér sidan:

http:/ /support.epson.net/StylusPhoto915/

Kontakta kundsupport

Om EPSON-produkten inte fungerar som den ska och du inte
kan 16sa problemet med hjélp av felsokningsinformationen

i dokumentationen till produkten, kontaktar du kundtjanst
for att fa hjdlp. Om kundtjédnst for ditt omrade inte finns med
i listan nedan, kontaktar du din aterforséljare.

Kundtjanst kan hjilpa dig snabbare om du har féljande
information till hands nér du ringer:

[ Produktens serienummer
(Etiketten med serienummer finns vanligtvis pa
produktens baksida.)

d  Produktmodell

[  Programvaruversion for produkten
(Klicka pa About (om), Version Info (versionsinformation)
eller motsvarande knapp i den programvara som hor till
produkten.)
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d  Datorns marke och modell

d Datorns operativsystem och operativsystemets version

@ Namn och versioner pa andra program som du normalt
anvander tillsammans med produkten

Storbritannien
Stylus Produkter Garanti & Support: 08705 133 640
Skanner Produkter Garanti & Support: 08702 413 453
Produktinformation: 0800 220 546
www.epson.co.uk

Irland
Stylus Products Warranty & Support: 01 679 9016
Ovriga Produkter Garanti & Support: 01 679 9015
Produktinformation: 1 800 409 132
www.epson.co.uk

Danmark
Garanti & Support: 80 88 11 27
Produktinformation: 38 48 71 37

www.epson.dk
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Finland
Garanti & Support: 0800 523 010

Produktinformation: (09) 8171 0083
www.epson.fi

Norge
Garanti & Support: 800 11 828
Produktinformation: 23 16 21 24

Www.epson.no

Sverige
Garanti & Support: 08 445 12 58

Produktinformation: 08 519 92 082

www.epson.se

104



105



Tillval och férbrukningsvaror

Tillval

Foljande tillval finns att fa till skrivaren.

Granssnittskablar

EPSON siljer foljande granssnittskabel till skrivaren. Du kan
dock anvdnda vilken granssnittskabel som helst, som uppfyller
samma specifikationer. T handboken till datorn finns information
om eventuella ytterligare krav.

USB-granssnittskabel (skarmad) C83623:k fran serie A 4-stifts
(dator) till serie B 4-stifts (skrivare).

Obs!
1 Asterisken (%) motsvarar den sista siffran i produktnumret,
som kan variera beroende pi var produkten siljs.

[ Den hir kabeln kanske inte skickas med, beroende pd var du kopte
produkten.

n Varning!

Anviind endast grinssnittskablar som uppfyller
specifikationerna ovan. Om du anvinder kablar som inte ticks
av EPSONSs garanti kan de skada skrivaren.
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Férhandsgranskningsskdrm

Nar du vill skriva ut direkt fran PC-kortet, kan du med
forhandsgranskningsskdarmen C86000% enkelt leta fram réatt bild
paminneskortet. Vilj debilder pa minneskortet som du vill skriva
ut med hjélp av vanster- och hogerpilarna pd menyn Select Photo
(vdlj foto). Pa skdrmen kan du endast visa instédllningarna Page
Layout (sidlayout) och Select Photo (vilj foto).

g Varning!

Se till att stinga av skrivaren och dra ur nitsladden innan du
satter dit eller tar bort forhandsgranskningsskirmen. Om du
inte gor det kan forhandsgranskningsskirmen skadas.

Obs!
[ Asterisken (%) motsvarar den sista siffran i produktnumret,
som kan variera beroende pa plats.

O Omduwvill dndra lutningen pd forhandsgranskningsskirmen lossar
du pad ratten pd skiarmens hogra sida.
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Férbrukningsvaror

Foljande blackpatroner och specialmedier fran EPSON finns att
fa till skrivaren.

Blackpatroner

Du kan anvénda féljande patroner med skrivaren:

Typ av bldckpatron Produktnummer for blackpatron

Svart blackpatron Standardkapacitet: T007
Mindre kapacitet: T010

Fargpatron TO08

Obs!
Bliickpatronernas artikelnummer kan variera, beroende pd var

produkten siljs.

Medietyper

EPSON erbjuder sérskilt utformade medier for
blackstraleskrivare som uppfyller de allra hdgsta utskriftskraven.

Vanligt papper
Vanligt papper
EPSON Premium Ink Jet Plain Paper (A4) S041214
EPSON Bright White Ink Jet Paper (A4) 5041442
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Fotopapper

EPSON Photo Paper (A4)

EPSON Photo Paper (100 x 150 mm)
EPSON Photo Paper (100 mm x 8 m)
EPSON Photo Paper (210 mm x 10 m)

Matte Paper-Heavyweight

EPSON Matte Paper-Heavyweight (A4)

Premium Glossy Photo Paper

EPSON Premium Glossy Photo Paper (A4)

EPSON Premium Glossy Photo Paper
(100 mm x 8 m)

EPSON Premium Glossy Photo Paper
(127 mm x 8 m)

EPSON Premium Glossy Photo Paper
(210 mm x 10 m)

Fotoetiketter:

EPSON Photo Stickers 16 (A6)

5041140
5041255
5041279
5041280

5041256
5041258
5041259

5041287
5041297
5041285

5041302
5041303

5041474

5041376
5041377

5041144
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Skrivarspecifikationer

Skriva ut
Utskriftsmetod Ink jet p& begdran
Munstyckskonfiguration Monokrom (svart) 48 munstycken
Farg (cyan, magenta, gul, ljus cyan, ljus
magenta) 240 munstycken (48 x 5 farger)
Uppl&sning Maximalt 2880 dpi x 720 dpi
Utskriftsriktning Dubbelriktad med logisk s&kning
Kontrollkod ESC/P Raster
EPSON Remote
Indatabuffert 32 kB

Papper

Obs!

Eftersom kvaliteten pd olika papper kan dndras av tillverkaren kan

EPSON inte garantera kvaliteten for ndgon typ av papper som inte
kommer fran EPSON sjilva. Testa alltid nagra ark frin en ny bunt
innan du képer stora méngder papper eller skriver ut stora jobb.
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Pappersspecifikationer

Enskilda ark:
Storlek A4 (210 mm X 297 mm)
Papperstyper Vanligt papper, specialpapper som
distribueras av EPSON
Tjocklek 0,08 mm till 0,11 mm
(for vanligt
papper)
Vikt 64 g/m?till 90 g/m?
(for vanligt
papper)

Matte Paper-Heavyweight:
Storlek A4 (210 mm X 297 mm)
Papperstyper Specialpapper som distribueras av EPSON

Photo Paper:
Storlek A4 (210 mm X 297 mm)
100 mm x 150 mm
100 mm x 8 m
210 mm x 10 m

Papperstyper Specialpapper som distribueras av EPSON
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Premium Glossy Photo Paper:
Storlek A4 (210 mm x 297 mm)
100 mm x 8 m
127 mm x 8 m
210 mm x 10 m

Papperstyper Specialpapper som distribueras av EPSON

Photo stickers:
Storlek A6 (105 mm x 148 mm) med 16 ramar
Papperstyper Specialpapper som distribueras av EPSON

Obs!

Q  Dalig papperskuvalitet kan minska utskriftskvaliteten och orsaka
pappersstopp eller andra problem. Om du rikar ut for sddana
problem bér du byta till ett bittre papper.

[ Mata inte in bijda eller vikta papper.

1 Anvind papper under normala forhillanden:
Temperatur 15 till 25 °C
Luftfuktighet 40 till 60 % RH
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Utskriftsomrade

Enskilda ark

Normal Inga marginaler:ksk

AT 7

Diagonala linjer visar utskriftsomrade.
A: Minsta 6vre marginal dr 3,0 mm.
B-L:  Minsta vanstermarginal dr 3,0 mm.

B-R:  Minsta hogermarginal dr som foljer:
3,0 mm for enstaka ark.

C: Minsta nedre marginal dr 14,0 mm.

*%:  Om du skriver ut med funktionen Inga marginaler
kan utskriftskvaliteten bli simre eller kladdig vid de
ovre och nedre kanterna av utskriften.

Obs!
Mata alltid in papperet med kortinden forst. Mata in kuvert med
fliken forst och nedt.
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Bldckpatroner

Svart blackpatron (T007, T010)

Det finns tva typer av svarta blackpatroner. Blackpatronen med
standardkapacitet (T0O07) innehdller dubbelt sa mycket black som
patronen med mindre kapacitet (T010).

Farg

Svart

Utskriftskapacitet”

Standardkapacitet (TOO7):
540 sidor (A4, text med 360 dpi)

Mindre kapacitet (TO10):
270 sidor (A4, text med 360 dpi)

Livsiéingd fér
bléckpatroner

2 ar fr&n produktionsdatum
(inom 6 mdanader efter att férpackningen
Oppnats, vid 25 °C)

Temperatur

Férvaring:
-20 1ill 40 °C

1 mdénad vid 40 °C

Transport:
-30 1ill 60 °C

1 mdénad vid 40 °C
120 timmar vid 60 °C

Frysning:**
-16°C

Matt

20,1 mm (B) x 60,0 mm (D) x 38,5 mm (H)
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Fargpatron (T008)

Farg

Cyan, gult, magenta, ljus cyan och ljus magenta

Utskriftskapacitet*

220 sidor (A4 med 360 dpi, 5 % for varje farQ)

Livsiangd for
blackpatroner

2 &r fr&n produktionsdatum
(inom 6 méanader efter att férpackningen dppnats,
vid 25 °C)

Temperatur

Forvaring:
-20 till 40 °C

1 mdénad vid 40 °C

Transport:
-30 1ill 60 °C

1 mdénad vid 40 °C
120 fimmar vid 60 °C

Frysning:**
-18°C

Matt

49,1 mm (B) x 60,0 mm (D) x 38,5 mm (H)

*

Siffran baseras pd& kontinuerlig utskrift efter byte av bl&ickpatron. Den verkliga

utskriftskapaciteten kan variera, beroende pd hur ofta du anvénder
huvudrengdringsfunktionen och hur ofta du slér pé skrivaren.

** Bléck tinar och kan anvéndas efter cirka 3 timmar vid 25 °C (77°F).

n Varning!

[ EPSON rekommenderar att du endast anvinder ikta
EPSON-bliickpatroner. Produkter som inte tillverkas av
EPSON kan ge skrivaren skador som inte ticks av
EPSONs garanti.

O Anvind inte en blickpatron om datumet har gitt ut.

O Fyll inte pd blickpatronerna. Skrivaren berdknar hur
mycket blick som finns kvar med hjilp av ett IC-chip pd
blickpatronen, si dven om patronen fylls pd kommer
IC-chipet att rapportera att den dr tom.
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Mekanik

Pappersmat- Friktion
ningsmetod
Pappersbana Arkmatare, inmatning bakifrén
Arkmatarens Cirka 100 ark & 64 g/m?
kapacitet
Matt Forvaring

Bredd: 467 mm

Djup: 2565,7 mm

Hojd: 212,71 mm

Utskrift

Bredd: 467 mm

Djup: 547 mm

Héjd: 302 mm
Vikt 5,25 kg utan blé&ckpatroner

Elektricitet
120 V-modelien 220-240 V-modellen

Matningsspénningsintervall 99 1ill 132 V 198 till 264 V
Markfrekvensintervall 50 till 60 Hz
Matningsfrekvensintervaill 49,5 1ill 60,5 Hz
Markstrém 0,45 A 025 A
Stromférbrukning Cirka 19 W (ISO10561 brevmonster)

Cirka 3,5 W i vilolage

Obs!

Skrivarens spianning stdr pd en etikett pd skrivarens baksida.
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Driftsmiljé

Temperatur

Vid drift:
101l 35 °C

Forvaring:
-201ill 40 °C

1 ménad vid 40 °C

Transport:*
-20 till 60 °C

120 timmar vid 60 °C

Luftfukfighet

Vid dirift:
20 1ill 80 % RH

Forvaring:*,**
5 1ill 85 % RH

* Forvaring i fraktcontainer
** Utan kondensation

Standarder och godkdnnanden

Amerikansk modell:

Sikerhet

EMC

UL 1950
CSA C22.2 No.950

FCC Part 15 Subpart B Class B
CSA C108.8 Class B
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Europeisk modell:

Lagspanningsdirek- EN 60950

tivet 73/23/EEC
EMC-direktivet EN 55022 Class B
89/336/EEC EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Australiensisk modell:
EMC AS/NZS 3548 Class B
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EPSON OVERSEAS MARKETING LOCATIONS

EPSON AMERICA, INC.
3840 Kilroy Airport Way
Long Beach, CA 90806

Phone: (562) 981-3840
Fax: (562) 290-5220

EPSON UK LTD.

Campus 100, Maylands Avenue,
Hemel Hempstead, Herts,

HP2 7TJ, U.K.

Phone: (+44) 01442 261144
Fax: (+44) 01442 227227

EPSON DEUTSCHLAND GmbH
Zulpicher Straf3e 6,

40549 Dusseldorf Germany
Phone: (0211) 56030

Fax: (0211) 5047787

EPSON FRANCE S.A.

68 bis, rue Marjolin

92300, Levallois-Perret, France
Phone: 33.1.41.86.26.56
Telex: 610657

EPSON AUSTRALIA PTY. LTD.
70 GIBBES STREET,
CHATSWOOD 2067 NSW.
Phone: 2-9903-9000

Fax: 2-9903-9177

EPSON SINGAPORE PTE. LTD.
No. 1 Temasek Avenue #36-00
Millenia Tower, Singapore 039192
Phone: (065) 633 77 911

Fax: (065) 633 41 185

EPSON HONG KONG LTD.

Rooms 4706-10, 47/F,

China Resources Bldg.,

26 Harbour Road, Wanchai, Hong Kong
Phone: 2585-4300

Fax: 2827-7083

EPSON TAIWAN TECHNOLOGY &
TRADING LTD.

10F, No. 287 Nanking E. Road, Sec. 3,
Taipei, Taiwan,

Phone: (02) 2717-7360

Fax: (02) 2712-9164

EPSON ITALIA S.p.A.
V.le F.lli Casiraghi 427
20099 Sesto S.Giovanni
Ml, Italy

Phone: +3902262331
Fax: +39022440750

EPSON IBERICA S.A.

Av. de Roma, 18-26

08290 Cerdanyola del Valles
Barcelona, Spain

Phone: 582. 15.00

Fax: 582. 15.55

SEIKO EPSON CORPORATION
(Hirooka Office)

80 Harashinden, Hirooka
Shiajiri-shi, Nagano-ken
399-0785 Japan

EPSON PORTUGAL, S.A.

R. do Progresso, 471, 1° Perafita
4460 Matosinhos, Portugal
Phone: (02) 996 14 02

Fax: (02) 996 14 11
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